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EINFUHRUNG

Sehr geehrter Wohnwagenbesitzer, sehr geehrte Wohnwagenbesitzerin,

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres Wohnwagens. Wir sind Uberzeugt, dass Sie viele schéne
Stunden hier verbringen werden und hoffen, dass die Informationen und Tipps in diesem Handbuch
hierzu beitragen.

Dieses Handbuch ist ein Leitfaden fir die Nutzung und Wartung lhres Wohnwagens. Die Tipps
werden Ihnen helfen, Ihr Eigentum zu schiitzen, unabhéngig davon, ob Sie ein Anfénger oder bereits
ein erfahrener Camper sind.

Die Informationen in diesem Handbuch beantworten die meisten Ihrer Fragen. Sollten jedoch Fragen
offen bleiben, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

Viel Spald mit lnrem Wohnwagen!

CARAVANDATEN
Wichtig: Notieren Sie hier alle Details Ihres Caravans.
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GARANTIEBESTIMMUNGEN

Alle Abbildungen und Beschreibungen in diesem Handbuch sollen eine allgemeine Beschreibung des
Wohnwagens darstellen. Es kann passieren, dass es nicht immer mdglich ist, bestimmte Details in
diesem Handbuch exakt zu spezifizieren. Griinde hierfur sind Veranderungen auf dem Markt oder bei
den Lieferanten sowie unsere Politik der stdndigen Produktentwicklung. Deshalb behalten wir uns das
Recht vor, Spezifikationen anzupassen, wenn dies aufgrund der verwendetet Materialien und/oder
anderer Umstande erforderlich ist.

Handler sind keine Vertreter der Swift Group Limited, dem Hersteller von Sprite Wohnwagen. Diese
sind daher nicht befugt im Namen von Swift Group Limited Verpflichtungen hinsichtlich von
Reparaturen oder Vergiitungen einzugehen.

Fur alle Wohnwagen gilt eine maximal 10-jahrige Dichtheitsgarantie und eine, ab Kauf- oder
Leasingkaufdatum 3 Jahre giltige, Herstellergarantie. Diese Garantie erfordert jedoch eine jahrliche,
fakturierte Wartung und Inspektion eines autorisierten Sprite-Handlers.

Waéhrend dieser Garantiezeit werden, unter Beachtung der nachstehenden Ausnahmeregelungen, alle
defekten Bauteile des Wohnwagens vom oder im Namen des Herstellers repariert oder (sofern der
Hersteller dies als notwendig erachtet) ersetzt

Die Dichtheitsgarantie

Diese Garantie deckt folgendes: Leckage im Aufbau via Fugen und Dichtungen und sich l6sende
Verklebungen von Bodenbeldgen oder Wandteilen, sofern diese Teil der urspriinglichen Konstruktion
sind. Zudem gilt, dass Reparaturen ausschlief3lich von Vertragshandlern der Swift Group durchgefihrt
werden durfen. Der Hersteller ibernimmt in den ersten 72 Monaten nach dem Kaufdatum die
Gewabhrleistungspflicht, sofern der Caravan jedes Jahr innerhalb von 90 Tagen vor oder 60 Tage nach
diesem Datum gewartet wurde. Die sechste Wartung muss jedoch vor Ende dieses Sechsjahreszeit-
raums durchgefiuhrt sein. Als Grundlage fur die Berechnung dieser Periode gilt das Kaufdatum.

Fur den Erstbesitzer gilt, dass sich die Garantie auf 120 Monate (ab Kaufdatum) erstreckt, sofern der
Caravan jedes Jahr innerhalb von 90 Tagen vor oder 60 Tage nach diesem Datum gewartet wurde.
Die zehnte Wartung muss jedoch vor Ende dieses Zehnjahreszeitraums durchgefiihrt worden sein. Als
Grundlage fur die Berechnung dieser Periode gilt das Kaufdatum.

Die Herstellergarantie

Der Caravanhersteller Gibernimmt in den ersten drei Jahre nach dem Kaufdatum die
Gewabhrleistungspflicht, sofern der Caravan jedes Jahr innerhalb von 90 Tagen vor oder 60 Tage nach
diesem Datum gewartet wurde. Die dritte Wartung muss jedoch vor Ende dieses Dreijahreszeitraums
durchgefuhrt worden sein. Als Grundlage fur die Berechnung dieser Periode gilt das Kaufdatum.

Das erste Garantiejahr

Im ersten Garantiejahr sind die Mangel gedeckt, die als Folge eines Herstellungsfehlers zu bewerten
sind, Mangel, die durch normale Abnutzung verursacht werden, wie der Lampenwechsel, sind jedoch
von der Garantiepflicht ausgeschlossen.

Auch Unfalschaden oder durch unsachgemafe Verwendung eines Bauteils des Wohnwagens
entstandene Schaden sind im ersten Jahr von der Garantie ausgeschlossen.

Das zweite und dritte Garantiejahr

Das zweite und dritte Garantiejahr umfassen:

Wassersystem: Boiler, Wassertank, Wasserpumpe, Wasserhéahne und Duschkopf.
Heizungssystem inkl. Unterteile.

Installationen wie Kilhlschrank, WC, Herd, Backofen.

Chassis und damit verbundene Angelegenheiten.

Elektrische Installation (Ausnahme: Lampen).

Fenster, jedoch keine Fensterbeschlage und Verdunklungen.
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Nicht unter die Garantie fallende Einrichtungen im zweiten und dritten Jahr

Die nicht unter die Garantie fallenden Einrichtungen im zweiten und dritten Jahr umfassen:
1 Die Polster.
2 Audiogerate.



3 Mikrowelle.
4 TV.

ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN HINSICHTLICH DER
DREIJAHRESGARANTIE

Aus werktechnischen Griinden gelten fiir den Caravan keine Garantieleistungen fir:

1 den Ausfall einer Komponente infolge von normalem Verschleif3;

2 Unfallschéaden;

3 Missbrauch jeglicher Teile;

4  Ausfall oder Fehlfunktion eines Teils des Wohnwagens als Folge von normalem
Qualitatsverlust, Korrosion (chemische Korrosion), Eindringen fremder oder schéadlicher
Objekte, Mangel an fachgerechter Wartung oder Vernachlassigung durch nicht zur Swift
Group Limited gehérige Personen;

5 Austausch von Teilen, die das Ende ihrer Nutzungsdauer durch Alterung und/oder die

gewohnliche Nutzung erreicht haben;

Reinigung oder Einstellung von Teilen;

Schaden, entstanden weil dieser nicht durch einen PKW gezogen wurde;

regelméaRige Wartung wie: Schmiermittel, AKS Reibbelage, Gummischlauche, Reinigung von
Heizung und Kihlschrankbeluftung.
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Die Garantie auf den Caravan ist im Falle von Vernachlassigung, Missbrauch und Veranderungen
zwecks Vermietung oder finanzieller Vorteile hinféllig. Vernachlassigung bedeutet, dass die in diesem
Handbuch erwéahnten Wartungen und Instandhaltungsmafnahmen nicht ordnungsgeman
durchgefuhrt wurden.

Wenn bei der jahrlichen Wartung Reparaturen als notwendig erachtet werden, muss der Caravan
innerhalb von sechs Wochen einem Fachhandler zur Verfligung gestellt werden, sodass dieser die
erforderlichen Arbeiten durchftihren kann. Alle neu verkauften Wohnwagen miissen innerhalb von
sechs Wochen nach Ankauf beim Swift Group Service Center oder Importeur registriert werden.

Diese Garantie gilt ausschlieRlich fiir in Deutschland, Osterreich und der Schweiz erworbene
Caravans. Die Kosten fur Transport, Abschleppen oder Bewegen des Caravans sind - unabhangig
ihrer Art - vom Besitzer zu tragen.

Im Falle eines Verkaufs kann diese Garantie auch an den neuen Eigentiimer weitergegeben werden,
vorausgesetzt, dass der Wohnwagen von einem autorisierten Sprite-Handler anhand der, in diesem
Handbuch beschriebenen Bedingungen, gewartet wurde und Swift Group Limited Uber die
Einzelheiten des Eigentimerwechsels informiert ist. Sollte dieser letzten Bedingung nicht innerhalb
von vierzehn Tagen nachgekommen werden, verféllt die Garantie.

Aus dieser Garantie ergibt sich keine Haftung in Bezug auf Verluste, Kosten, Schaden, Unfallschaden,
Brandschaden oder jeglichen Verlust durch einen Unfall oder Feuer. Aus dieser Garantie kann keine
Haftung in Bezug auf Dritte oder kérperliche Verletzungen entstehen.

Diese Garantie gilt ausschlieRlich fiir in Deutschland, Osterreich und der Schweiz erworbene
Caravans. Nach deutschem, 6sterreichischem und schweizerischem Gesetze gelten die Rechte
hinsichtlich des Verkaufs von Verbrauchsgitern. Diese Garantie hat keinen Einfluss auf lhre
gesetzlichen Rechte.

Name und Anschrift des Garantieanbieters:
Swift Group Limited Dunswell Road, Cottingham, East Yorkshire HU 16 4JX, England.

Um einen Garantieanspruch einzureichen, kontaktieren Sie bitte Ihren Handler. Bei Caravan Trading
Europe BV, Telefon +31 344-632209 oder Uber die Website www.spritecaravans.com, kénnen Sie
Einzelheiten zu den Sprite-Vertragshandlern erhalten



JAHRESKONTROLLE

Es wird empfohlen, dass Sie lhren Caravan mindestens einmal im Jahr von lhrem Fachhandler
Uberprifen und warten lassen Diese Prifung dauert etwa zwei Stunden und beinhaltet die folgenden
Elemente. Soweit erforderlich, werden Sie von lhrem Fachhéndler auf Bauteile hingewiesen, die einer
Reparatur und/oder Wartung bedirfen. Es ist wichtig, dass Sie die Ausfiihrung der erforderlichen

Arbeiten anschlieRend genehmigen.
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Wir, als Fabrikant, weisen Sie darauf hin, dass den Inspektions- und WartungsmafRnahmen Folge zu

Feuchtigkeitsmessung und Kontrolle hinsichtlich von Verklebungen der Aul3enverkleidungen

Kupplungskopf und Abrissseil

Bugrad

Chassis und Fahrwerkmontage
Kurbelstltzen

Reifen und Reifendruck

Drehmoment der Radmuttern

Bremsstange und Bremskabel

Kugellager des Bremssystems und der Bremsbacken
Funktionstiichtigkeit der Handbremse
Federung und Dampfung

13-poliger Stecker und Kabel
AuRenbeleuchtung, Verkabelung und Reflektoren
Innenbeleuchtung und 12 Volt-System
Boiler: Gas und 230 Volt (falls vorhanden)
Herd, Grill und Backofen (wenn vorhanden)
Kuhlschrank: 12 Volt, 230 Volt und Gas
Gasleitungen

Wasserpumpe, Ventile und Rohre
Elektrizitat 230 Volt-Installation

Fenster und Aussteller

Dachluken

Mdbel, Schranklappe, Aussteller usw.

Hang- und SchlielBwerk aul3en
Rangiergriffe
Beluftungsoffnungen
Schmierstellen

Verdunkelung und Fliegengitter

leisten ist.



JAHRESKONTROLLE

CARAVANMODELL MODELLJAHR
FAHRGESTELLNUMMER
DATUM:
ERSTE Inspektion/Wartung
STEMPEL HANDLER
Wir erkléaren, dass in
Ubereinstimmung mit dieser
Anleitung eine jéhrliche
Prufung durchgefuhrt wurde
DATUM:
ZWEITE Inspektion/Wartung
STEMPEL HANDLER
Wir erklaren, dass in
Ubereinstimmung mit dieser
Anleitung eine jéhrliche
Prufung durchgefuhrt wurde
DATUM:
DRITTE Inspektion/Wartung
STEMPEL HANDLER
Wir erkléaren, dass in
Ubereinstimmung mit dieser
Anleitung eine jahrliche
Prifung durchgefihrt wurde
DATUM:
VIERTE Inspektion/Wartung
STEMPEL HANDLER
Wir erklaren, dass in
Ubereinstimmung mit dieser
Anleitung eine jahrliche
Prifung durchgefihrt wurde
DATUM:
FUNFTE Inspektion/Wartung
STEMPEL HANDLER

Wir erklaren, dass in
Ubereinstimmung mit dieser
Anleitung eine jéhrliche
Prufung durchgefuhrt wurde




JAHRESKONTROLLE

CARAVANMODELL MODELLJAHR
FAHRGESTELLNUMMER
DATUM:
SECHSTE Inspektion/Wartung
STEMPEL HANDLER
Wir erkléaren, dass in
Ubereinstimmung mit dieser
Anleitung eine jéhrliche
Prufung durchgefuhrt wurde
DATUM:
SIEBTEN Inspektion/Wartung
STEMPEL HANDLER
Wir erklaren, dass in
Ubereinstimmung mit dieser
Anleitung eine jéhrliche
Prufung durchgefuhrt wurde
DATUM:
ACHTEN Inspektion/Wartung
STEMPEL HANDLER
Wir erkléaren, dass in
Ubereinstimmung mit dieser
Anleitung eine jahrliche
Prifung durchgefihrt wurde
DATUM:
NEUNTE Inspektion/Wartung
STEMPEL HANDLER
Wir erklaren, dass in
Ubereinstimmung mit dieser
Anleitung eine jahrliche
Prifung durchgefihrt wurde
DATUM:
ZEHNTE Inspektion/Wartung
STEMPEL HANDLER

Wir erklaren, dass in
Ubereinstimmung mit dieser
Anleitung eine jéhrliche
Prufung durchgefuhrt wurde




VORBEREITUNGEN

CARAVANBEGRIFFE

Leermasse
Die Leermasse des Caravans entspricht dem Gewicht des Caravans in Serienausstattung wie vom
Hersteller angegeben.

Aufgrund von Gewichtsunterschieden im, von Dritten verwendeten, Material, ist eine 5%ige
Abweichung von der angegebenen Leermasse mdoglich.

Gesamtladefahigkeit

Die Gesamtladeféhigkeit beschreibt das Maximalgewicht von Sachen wie personlichen
Gegenstanden, Lebensmitteln, Ausriistung und Optionen oder Zubehdr, die wahrend der Reise im
Caravan vorhanden sein kénnen.

Hochstgewicht

Das Hochstgewicht beschreibt das Gewicht, fir das der Caravan bei normaler Ladung und Nutzung
auf der Stral3e konzipiert ist.

Achtung: Das zulassige H6chstgewicht |hres Caravans darf nicht Giberschritten werden.

Kugeldruck
Der Kugeldruck ist der Teil des Gewichts des Caravans, der vom Zugfahrzeug getragen wird.

Zur Bestimmung des Kugeldrucks, ist es wichtig, dass der Anhanger voll beladen ist. Laden Sie keine
zuséatzlichen Guter in den Caravan nachdem Sie den Kugeldruck bestimmt haben.

Der Caravan muss einen bestimmten Kugeldruck haben. Empfohlen werden etwa 7% des derzeitigen
tatsdchlichen Gesamtgewichts des Caravans, die maximale Kapazitat der Verbindung oder des
Zugfahrzeugs sollte jedoch niemals tberschritten werden. Diesen Druck kdnnen Sie anpassen, indem
Sie die Ladung im Caravan umstellen. Wir raten davon ab, ausschlie3lich mit Gasflasche, Reserverad
und Ersatzbatterie als Deichselkastenladung zu fahren, da in diesem Fall der Kugeldruck Uberschritten
wird.

BEGRIFFE: ZUGFAHRZEUG

Leermasse
Die Leermasse des Autos ist das vom Hersteller angegebene Gewicht.

Gewichtsverhaltnis Auto/Caravan
Das Gewichtsverhaltnis zwischen Auto und Caravan lasst sich folgendermaf3en ermitteln:

tatsédchliches Gewicht des beladenen Caravans X 100 %
Leermasse des Autos

Verhaltnis Motorleistung/Gewicht des Caravans

Fur das Verhaltnis zwischen Motorleistung und Gewicht des Caravans gibt es keine feste Regel. Als
allgemeine Richtlinie kann gesehen werden:

1 Ein Auto mit einem konventionellen Benzinmotor bis ca. 1500 cc eignet sich recht gut zum
Schleppen eines Caravans mit einem Gewicht von 85 % der Leermasse des Autos.

2 Ein Auto mit einem konventionellen Dieselmotor bis ca. 1500 cc eignet sich recht gut zum
Schleppen eines Caravans mit einem Gewicht, das der Leermasse des Autos entspricht.

Manchmal geben Automobilhersteller an, dass das Hochstgewicht des Anhangers (Caravan) unter der
Leermasse des Autos liegen darf.



Wenn das Schleppfahrzeug ein Automatikgetriebe hat, kann es notwendig sein, einen Olkiihler oder
ein Getriebedl mit einem héheren SAE-Wert zu verwenden. Bitte befragen Sie hierzu lhren Handler

Tatsachliches Gesamtgewicht

Caravanbesitzer kdnnen zur Bestimmung des tatséchlichen Gesamtgewichts des belanderen
Caravans eine Bruckenwaage nutzen. Beachten Sie dabei, dass die Toleranzgrenzen der
Briickenwaagen variieren kénnen.

BESTIMMUNG DES KUGELDRUCKS

Der Kugeldruck kann mit Hilfe eines daftir entwickelten Kugeldruckmessgerats ermittelt werden.
Dieses Gerat ist bei Inrem Wohnwagenhéndler erhéltlich.

Eine weitere einfache Methode ist die Verwendung einer
Personenwaage in Kombination mit einem Stiick Holz,
das zwischen der Kupplung und der Waage steckt. Das
Holzstlck sollte eine derartige Lange haben, dass der
Boden des Caravans gerade ist (mit dem Bugrad nach
oben gedreht).

Horizontaal

415mm
+30mm

Der Kugeldruck kann durch eine Gewichtsverlagerung im
Caravan geandert werden. Sollte dies ndtig sein, sollten
Sie zunéachst das Bugrad aufstellen und dieses wieder
entfernen, bevor Sie den Kugeldruck erneut messen.

Figuur B Bepaling van de kogeldruk

FUHRERSCHEINKLASSE

Sofern die Summe aus dem zulassigen Gesamtgewichts des Caravans und des zulassigen
Hochstgewichts des Fahrzeugs nicht héher ist als 3500 kg, ist ein FUhrerschein der Klasse B
ausreichend.

Ubersteigt die Summe dieser beiden Gewichte die 3500 kg-Grenze, ist ein Filhrerschein der Klasse
BE erforderlich.

Sie durfen keineswegs mehr ziehen als im Fahrzeugbrief des Autos angegeben ist.

HAUPTKOMPONENTEN; ERINNERUNG

Feuerldscher
Es wird dringend empfohlen, einen Feuerléscher im Caravan mitzufihren.

Feuerldschdecke
Ideal zum Ldschen eines Feuers, das durch schlagende Flammen entstanden ist.

Gasflaschen

In Flaschen abgefilltes Propangas ist der geeignetste Kraftstoff. Es wird empfohlen zwei Flaschen zu
nutzen von denen eine immer gefllt ist, sodass Ihnen nie das Gas ausgeht. Sie zahlen pro Flasche
einen bestimmten Kautionsbetrag.

Holzplatten

Holzbretter mit den Mal3en: Lange: 25 cm, Breite: 25 cm, Hohe: 2 cm sind ideal fir die Platzierung
unter den Stitzen und dem Bugrad, vor allem, im Falle einer unebenen oder weichen Oberflache.
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Wagenheber

Da viele Wagenheber sich nicht fur die Verwendung bei Caravans eignen, ist es sehr wichtig, dass Sie
einen geeigneten Wagenheber im Caravan mitfihren (z.B. einen Scherenheber oder einen Luftheber).

Drehmomentschlissel

Die einzige Methode, die Radschrauben mit der nétigen Kraft festzuziehen ist die Verwendung eines
Drehmomentschlissels.

Ersatzrad
Sie sollten immer einen Ersatzrad in lhrem Caravan mitfiihren.

Keil (Banane)

Mit Hilfe eines Keils kdnnen Sie den Caravan in eine waagerechte Position bringen, bevor Sie die
Verbindung zum Auto l6sen.

Stabilisator

Ein Stabilisator unterdriickt seitliche (schlingernde) Bewegung des Caravans. Stabilisatoren sind in
verschiedenen Ausflihrungen erhéltlich.

Anhangerkupplung

Die Automobilhersteller empfehlen ein Originalteil bei Ihrem Autoh&ndler montieren zu lassen, sodass
Sie die Gewissheit haben, dass diese Anhangerkupplung sachgemaf montiert wurde. Montieren Sie
niemals eine billige Alternative. Kaufen Sie eine Anhangerkupplung einer renommierten Marke, die der
EU-Richtlinie 94/20/EG entspricht.

Vorzelt

Vorzelte gibt es in vielen Varianten, vom einfachen Vordach bis zum Markisenvorzelt, das an der Seite
des Caravans angebracht wird.

Wasserwaage
Eine Wasserwaage ist sehr praktisch, wenn Sie den Caravan auf dem Campingplatz abstellen.

Wassertank

Sie brauchen zwei Tanks, einen fir Frischwasser und einen fir Abwasser. Zur Serienausstattung
Ihres Caravans gehort ein fester Wassertank fir Frischwasser.

Warnung: Kontaktieren Sie Ihren Handler bevor Sie weitere Gerate oder Zubehér in lhrem
Wohnwagen einbauen. Jener kann lhnen sagen, wo die Starken des Caravans liegen.
Verstandlicherweise bedeutet die Platzierung von Zubehor, dass sich das Ladevermdégen lhres
Caravans reduziert.
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HABEN SIE AN ALLES GEDACHT?

AUTO

Abschleppseil

Anhangerkupplungsaufsatz

Caravanspiegel

Destilliertes Wasser

Ersatzlampen

Ersatzrad

Ersatzschlussel

Feuerléscher

Kraftstoffkanister

Luftpumpe

Luftdruckmesser

Startkabel

V-Riemen und/oder Zahnriemen

Wagenheber

Warndreieck

Werkzeuge

CARAVAN

Abfallbehalter

Abwassertank

Chemische Toilette

Diebstahlsicherung

Druckregler

Ersatzgasschlauch

Ersatzlampen

Ersatzrad

Ersatzsicherungen

Feuerléschdecke

Feuerl6scher

Frischwassertank

FuRmatte

Gasflaschen

Holzplatten

Ladegerat

Radschlissel

Stitzenkurbel

Unterlegplane

Verlangerungskabel

Wagenheber

Waschtrog

Wasserwaage

WC-Flussigkeit

Zeltheringe

HAUSHALTSARTIKEL

Abfallbehalter

Abwaschbiirste

Aluminiumfolie

Aschenbecher

Bandmaf

Besteck

Bratpfanne

Brettchen

12

Brotkasten

Dosenoffner

Eierbecher

Einkaufstasche

Erste Hilfe-Kasten

Fernglas

Flaschenoffner

Fotokamera

Gasfeuerzeug

Geschirr

Geschirrtiicher

Glaser

Handfeger und Schippe

Handstaubsauger

Insektenvernichtungsmittel

Kaffeemaschine

Kartoffelschaler

Kleiderbigel

Kleiderbiirste

Korkenzieher

Kiichenmesser

Kiichenrolle

Kiichenutensilien

Kuhlbox

Miillsacke

Nadel und Faden

Radio

Schere

Schlafsécke

Schneidebrett

Schnellkochtopf

Sieb

Sonnenschutz

Speisen und Getrénke

Spiele

Streichholzer

Stihle

Taschenlampe

Taschentiicher

Teekanne

Tesafilm

Tischdecke

Toilettenpapier

Topflappen

TV

Uhr

Verlangerungskabel

Wasserkessel

Zuckerdose

DOKUMENTE

Campingkarte

Fihrerschein

Geld

Geldkarte

Kreditkarte

Landkarten

Reiseflihrer




Tipp: informieren Sie sich Uber die landerspezifischen Sicherheitsbestimmungen hinsichtlich der im
Auto mitzufiihrenden Objekte

VORBEREITUNG AUF DIE REISE
Vorher zu Uberprifen

Achtung: Betreten Sie den Caravan nie, bevor Sie die vier Stiitzen mit der mitgelieferten Kurbel
herunter gelassen haben.

Beachten Sie vor der Fahrt die folgenden Punkte:

1 Lose Gegenstande sollten sicher aufbewahrt werden. Dosen, Flaschen oder andere schwere
Gegenstande sollten nicht in den oberen Schranken gelagert werden.

Alle Schrankttren und --klappen mussen geschlossen und verriegelt sein.

Alle Sitzbankfacher miissen geschlossen sein.

Die Dachluken missen geschlossen und verriegelt sein.

Der separate Tisch muss an der daflr vorgesehenen Stelle verstaut werden.

Der Kuhlschrank kann im 12-Volt-Modus betrieben werden. Die Kihlschranktir sollte
verriegelt werden.

Schlie3en und verriegeln Sie alle Fenster. Lassen Sie Fenster wahrend der niemals im
Ventilationsstand. Lassen Sie Netze und/oder Vorhédnge ged6ffnet, um eine bestmdgliche
Durchsicht nach hinten zu gewahrleisten.

8 Die Gasflaschen sollten geschlossen und an der richtigen Stelle gesichert sein.

9 Die Batterie muss fest stehen. Das Verlangerungskabel muss geldst und verstaut sein.

O WN
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Warnung: Schalten Sie alle Gasgerate ab, mit Ausnahme der Gerate, die dazu bestimmt sind,
wahrend der Fahrt mit Gas betrieben zu werden.

Warnung: Verstauen Sie Fernsehgerate oder Mikrowellen wahrend der Fahrt niemals in den
oberen Schréanken, wenn diese nicht vom Hersteller dort montiert wurden.

Ladung und Gewichtsverteilung im Caravan

Uberschreiten Sie niemals das zulassige Hochstgewicht Ihres Caravans. Beachten Sie hierbei, dass
das Leergewicht des Caravans 5% vom angegebenen Gewicht abweichen kann.

1 Legen Sie die schweren Gegenstande Uber der Achse oder ein Stlick davor; wie in Abbildung
A, (d) gezeigt, auf den Caravanboden

2 Verteilen Sie die Last auf der linken und rechten Seite des Anhangers, sodass die Belastung
der Rader moglichst ausgewogen ist.

3 Legen Sie keine schweren Gegenstande nach vorne oder hinten. Dies kann zu instabilem
Verhalten des Caravans fuhren.

4 Verteilen Sie das Ubrige Gewicht so, dass ein akzeptabler Kugeldruck entsteht.

Uberpriifen Sie den Kugeldruck.
Legen Sie nicht zu viele schwere Gepéackstiicke in den Kofferraum des Autos.

Abbildung A: Bei T
sachgemaler
Ladung, ist das
Gewicht folgen-
dermalien ver- c
teilt: der Schwer- (a) (b)
punkt liegt Uber
und in Achsen-
nahe, der Rest
wird gleichmafig

Figuur A De belading van uw caravan
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vor und hinter dieser verteilt.

Achtung: alle schweren und sperrigen Gegenstande (z.B. TV, Radio, etc.) miissen vor der
Abfahrt sicher verstaut werden.

Hintere Federn des Autos

Es ist wichtig, dass die hinteren Federn des Fahrzeugs nicht durch den, vom Caravan ausgeiibten,
Druck auf die Anhangerkupplung tberlastet werden. Wenn das Auto zu viel Durchhang hat, werden
Kontrolle und Stabilitat beeintrachtigt.

Wenn der hintere Uberhang (Abstand von der Hinterachse zum Anh&ngerkupplungaufsatz) des
Fahrzeugs groRer ist, nimmt auch der Einfluss auf die Hinterachse des Autos zu.

Nach einer Testfahrt kann sich herausstellen, dass es notwendig ist, die hintere Federung zu
stabilisieren. Das kann jedoch entsprechende Verhaltensdnderungen des Autos mit sich bringen,
wenn dieses keinen Caravan schleppt.

Es gibt verschiedene Arten von Hilffedersystemen auf dem Markt. Bitte lassen sie sich hinsichtlich der
Utensilien und der Montage griindlich beraten. Es ist wichtig, dass der Caravan sich wahrend der
Fahrt in einer horizontalen Position befindet oder der Bug ich leicht nach unten neigt.

Uberschreiten Sie nie:

1 das zulassige Hochstgewicht des Autos

2 das zulassige Hochstgewicht des Caravans

3 das zulassige Hochstgewicht der Kombination

4 die maximale Anhéngelast des Autos

5 die maximale Stiitzlast des Autos

6 die maximale Stiitzlast des Caravans
Stabilitat

Bei sdmtlichen, von der Swift Group entwickelten, Caravans handelt es sich um gut ausgewogene
Modelle, die fir Ihre guten Fahreigenschaften bekannt sind. Alle Modelle werden im Werk mit einem
Al-Ko Stabilisator ausgestattet.

Die haufigsten Ursachen im Zusammenhang mit Instabilitat, sind:

1 verschlissene Federn oder lose Befestigung der Federn am Fahrzeug;

2 schlaffe Federung des Autos;

3 unzureichende Stitzlast;

4  eine sich zu hoch tber dem Boden befindliche Kugel (Caravan neigt sich nach hinten)

Verzinkte Chassis

Beim Bohren von Léchern im verzinkten Chassis erlischt die Garantie. Wenn Sie einen anderen
Stabilisator auf dem Chassis montieren wollen, sollten Sie sich zunachst bei Ihrem Handler
hinsichtlich der Eignung informieren.

Bohren Sie niemals Locher in die Mechanik der Auflaufboremse um einen Stabilisator zu montieren.

Anhéangerkupplung

Der montierte Al-Ko-Stabilisator eignet sich fiir den Einsatz in Kombination mit einer Kugel am
Schwanenhals einer abnehmbaren oder fest montierten Kugel. Wenn Sie eine Kugel haben, die mit
dem Chassis verschraubt ist, kann es notwendig sein, diese durch eine Kugel mit einem langeren
,Hals" zu ersetzen. Sie kdnnen Ihren Handler bitten nachzuschauen, ob im Kugelgebiet gentigend
Platz vorhanden ist. Die verlangerte Anhangerkupplung von Al-Ko entspricht der EG-Richtlinie 94/20
und ist im Fachhandel erhaltlich.
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Reibungsblocke

Der Al-Ko Stabilisator verfligt Gber einige ,Reibungsblocke ", die gegen die Kugel driicken. Diese Teile
missen frei von Fett und Schmutz sein. Bei normalem Gebrauch miissen die Blécke nach jeweils
50.000 Kilometer ersetzt werden.

Geeignete Zugfahrzeuge

Der Caravan wurde entwickelt, um von einem PKW geschleppt zu werden und ist nicht daflir geeignet,
von Nutzfahrzeugen gezogen zu werden. SUVs und Allrad-PKWs sind geeignete Zugfahrzeuge,
insofern man den Caravan auf die gleiche Weise schleppt wie mit einem ,normalen" Auto.

Fahren Sie langsam, wenn Sie Ihren Caravan in unwegsamen Gelande bewegen méchten. Im
Zweifelsfall fragen Sie Ihren Handler und den Hersteller des Zugfahrzeugs.

Schleudern

Bewegt sich der Caravan instabiler Fahrzeuge/Anhanger-Kombinationen von links nach rechts, kommt
es zum Schleuder-Phanomen. Diese Bewegung verursacht haufig eine &hnliche Bewegung des
Autos.

Ursachen:

unzureichende oder unausgewogene Auto/Anhénger-Kombination;
Fehlbelastungen oder unsachgeméfie Gewichtsverteilung;

zu hohe Geschwindigkeit (insbesondere bergab);

Seitenwind,

Uberholen;

von einem grof3en, sich schnell bewegenden Fahrzeug Uberholt werden;

zu viel und/oder plétzliche Lenkbewegungen;

zu geringer Reifendruck;

Verwendung von sowohl Radialreifen als auch Diagonalreifen bei einem Fahrzeug.

OCoOoO~NOOOUPr~WNERE

Hartnéckige Schleuderfalle kénnen durch die Verwendung eines Stabilisators behoben werden.

Unterwegs

Wenn |hre Kombination schleudert, sollten Sie versuchen das Lenkrad in Mittelstellung zu halten.
Gehen Sie vom Gas und vermeiden Sie, wenn mdglich die Nutzung der Bremsen.

WEITERE WICHTIGE STABILITATSASPEKTE

Reifentypen
Die Reifen Ihres Caravans sind fir eine Hochstgeschwindigkeit von 130 km pro Stunde zugelassen.

Radial- und Diagonalreifen sollten nie gleichzeitig am selben Fahrzeug verwendet werden. Es ist
geféhrlich und kann dazu fuhren, dass Sie ins Schleudern geraten.

Die Reifen sollten gelegentlich gewechselt werden, um einen gleichméRigen Verschleil? zu férdern.

Nutzen Sie niemals Reifen mit unterschiedlicher Lagenanzahl.

Profiltiefe

Caravanreifen fallen unter die gleichen Kriterien wie Autoreifen, das Profil muss auf 75% der
Laufflache 1,6 mm tief sein.

Reifendruck

Die Reifen Ihres Autos missen derartig gefillt sein, dass der Druck dem im Fahrzeughandbuch
angegebenen, Wert fur ,schwere Belastung" entspricht. (Nicht dem Wert, wie dieser manchmal auf
der Seite des Reifens angegeben ist.) Sonst wird die Stabilitdt des Gespanns beeintrachtigt. Die
Spannung der Caravanreifen muss mit den Bestimmungen in dieser Anleitung tbereinstimmen.
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Auch wenn Caravan und Auto mit den gleichen Reifen ausgestattet sind, kann sich der jeweils
vorgeschriebene Reifendruck dennoch unterscheiden. Die meisten Tabellen zeigen die Werte fiir
Autoreifen; diese gelten nicht fur Caravans. Hinweise hinsichtlich des Reifendrucks, die sich auf der
Seite des Reifens befinden, gelten nur in Nordamerika und Kanada. Den empfohlenen Reifendruck fir
Ihren Caravan finden Sie in der folgenden Tabelle.

Modell Reifengrolie Hochstgewicht Empfohlener

in kg Reifendruck in
bar*
Alpine Sport 370 EK R14 185 102 1100 3,0
Alpine Sport 420 CT R14 185 102 1200 3.3
Alpine Sport 400 TF R14 185 102 1200 3.3
Alpine Sport 440 MF R14 185 102 1200 3,3
Alpine Sport 470 CF R14 185 102 1300 37
Cruzer 460 SR R14 185 102 1300 3,7
Cruzer 470 SR R14 185 102 1400 3,8
Cruzer 480 SR 195/70 R15 104 1450 3,9
Cruzer 492 SR 195/70 R15 104 1500 4,1
Cruzer 495 SR 195/70 R15 104 1500 4,1

Bei Auflastung, missen Sie den empfohlenen Druck um 0,1 bar erhéhen.

Rader

Die Radmuttern des Caravans mussen mit einer Kraft von 88 N/m (Stahlfelge) oder 130 N/m
(Leichtmetallfelgen) angezogen werden. Sie sollten regelméafig mit einem Drehmomentschliissel
Uberprift werden. Verwenden Sie nur vom Handler empfohlene Ersatzreifen. Wenn Sie Zweifel haben,
lassen Sie die Reifen von einem zugelassenen Reifenhandler tberprifen.

Belastung Kupplungskopf

Die maximale Stutzlast am Kupplungskopf betragt fir Einachsanhanger 100 kg. (Beachten Sie jedoch
auch die Daten fur die Maximallast der Anhangerkupplung, wie diese vom Hersteller angegeben wird.)

KONTROLLEN VOR DER ABFAHRT

Uberpriifen Sie, ob die Zugangstiiren des Deichselkastens, der Batterie und der Kassettentoilette
geschlossen sind.

Uberprifen Sie die Radmuttern, Reifendruck und den Zustand der Reifen.
Ziehen Sie alle Stiitzen hoch. Vergessen Sie nicht, die Holzplatten mitzunehmen.
Achten Sie darauf, dass die Dachluken geschlossen sind.

SchlieRen Sie die Gaszufuhr; steigen Sie - wenn ndétig - auf Elektrizitat um.
SchlieRen Sie die Caravantr.

Bitten Sie jemanden Sie einzuweisen, wenn Sie rickwarts auf den Caravan zufahren. Diese Person
muss rechts von der Deichsel stehen, das Gesicht dem Auto zuwenden und den Arm waagerecht
halten, um anzuzeigen, wo sich der Kupplungskopf befindet. Richten Sie die Anhéangerkupplung des
Autos beim Ruckwartsfahren auf den Kupplungskopf. Entfernen Sie die Kappe von der
Anhéangerkupplung.

Drehen Sie das Bugrad so weit nach oben, dass die Anhangerkupplung unter den Kupplungskopf
gleitet.

Ziehen Sie die Handbremse des Caravans an.
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Ziehen Sie (falls erforderlich) die Kupplung tber die Anhéangerkupplung, ziehen Sie den Griff nach
oben und lassen Sie den Caravan auf die Anhangerkupplung gleiten. Der Kupplungskopf ist mit einem
Indikator ausgestattet, dieser zeigt, ob der Caravan ordnungsgemaf angekoppelt ist. Wenn dies der
Fall ist, werden Sie unter dem roten Knopf sofort ein griines Band sehen. Wenn Sie das griine Band
sehen, obwohl der Caravan nicht angekoppelt ist, sollten Sie lhren Fachhandler befragen.

Drehen Sie das Bugrad so, dass die Kupplung auf die Anhangekupplung sinkt. Wenn Sie ein Klicken
horen, wissen Sie, dass der Caravan vollstdndig angeschlossen ist. Sorgen Sie dafur, dass das
Sicherheitsschloss wieder ,frei" ist und driicken Sie den Hebel des Stabilisators herunter.

Ziehen Sie die Handbremse komplett an.

Stellen Sie sicher, dass das Bugrad ganz oben und sicher in den Aussparungen befestigt ist. Nehmen
Sie dann die Klemme ab und heben Sie die ganze Einheit so hoch wie mdglich. Drehen Sie die
Klemme wieder an.

Packen Sie die Anhangerdeichsel unter der Gummimanschette hinter der Kupplung und probieren Sie
den Caravan anzuheben. So kdénnen Sie priifen, ob er richtig montiert ist.

Bringen Sie, wenn maoglich eine Diebstahlsicherung an.

Verbinden Sie den 13-poligen Stecker mit der entsprechenden Buchse am Auto, sodass das Kabel
genug Raum hat, den Kurven zu folgen.

Prifen Sie die Auto- und Caravanbeleuchtung.
Stellen Sie sicher, dass nichts mehr im direkten Umfeld des Caravans liegt.

Lbsen Sie die Handbremse vom Caravan, stellen Sie die Au3enspiegel ein und fahren Sie los.

Spiegel

Der Fahrer des Autos sollte einen guten Uberblick tiber das hinter ihm liegende Feld haben.

Wenn der Caravan breiter ist als das Fahrzeug, missen zusatzliche Spiegel befestigt werden. In
mehreren europdischen Landern ist das obligatorisch. Wenn keine zuséatzlichen Spiegel vorhanden

sind, riskieren Sie eine Geldstrafe. Sie miissen durch die Spiegel an der Seitenwand lhres Caravans
vorbei sehen kénnen.

Ein Rickspiegel sollte sich nicht mehr als 20 cm auf3erhalb des Fahrzeugs (bei Solofahrt) oder des
Caravans befinden.

Bremsen/Abreil3seil

Ein Caravan muss mit einem Abrei3kabel ausgestattet werden. Dieses stellt sicher, dass der Caravan
automatisch bremst, wenn die Kupplung unterbrochen wird.

Das Abrei3seil muss mit dem Auto selbst und nicht mit der Anhangerkupplung verbunden sein.

Passagiere

Es ist verboten sich wéhrend der Fahrt im Caravan zu befinden. Eine Ausnahme von dieser Regel
bilden zugelassene Testpersonen.
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ANSCHLUSS 13-POLIGER STECKER

Abbildung A zeigt den Anschluss des 13-poligen Steckers. Die Verbindung sollte regelmaf3ig tberprift
werden. Ziehen Sie im Zweifelsfall einen Experten zu Rate.

PIN | ANSCHLUSS FARBE

1 Blinker links Gelb

2 Nebelscheinwerfer Blau

3 Masse fur Anschlisse 1 bis 8 Weif3

4 Blinker rechts Grin

5 AuRenbeleuchtung rechts hinten, Begrenzungslicht und Braun
Kennzeichenbeleuchtung

6 Bremslicht Rot

7 AuRenbeleuchtung links hinten, Begrenzungslicht und Kennzeichenbeleuchtung | Schwarz

8 Ruckfahrleuchte Rosa

9 Dauerstromversorgung Orange

10 Dauerstromversorgung (geschaltet) fur Kihlschrank Grau

11 Masse fur Anschluss 10 Weil3/Schwarz

12 Nicht eingestuft Weil3/Blau

13 Masse fur Anschluss 9 Weil3/Rot

Abbildung A Verbindungen tGber den 13-poligen Stecker

Beachten Sie, dass der Dauerstrom an Pin 10 nur bei laufendem
Automotor Strom liefert (und nicht, wenn der Motor abgestellt ist).
Dann wird der Kiihlschrank funktionieren und die Innenbeleuchtung
durch ein Relais im Caravan abgeschaltet (bei Stromausfall auf Pin
10 werden die Innenbeleuchtung und die Wasserpumpe wieder
eingeschaltet). Die Buchse des Fahrzeugs muss also zwei
Dauerstromkabel (9 und 10) haben, von denen einer (10)
unterbrochen wird, wenn der Motor des Fahrzeugs abgestellt ist.
Das Relais in dem Caravan lasst den Strom nur bei
ausgeschaltetem Motor durch Pin 9 hindurch.

ABREISSSEIL

Das Gesetz verlangt, dass alle Caravans fur den unwahrscheinlichen Fall, dass sich der Caravan vom
Auto l6st, eine Sicherheitsvorrichtung haben. Das Abrei3seil ist eine solche Vorrichtung und sollte
immer verwendet werden. Das Abreif3seil wurde entworfen, um die Handbremse des Caravans
anzuziehen und dann zu rei3en, sodass Caravan und Fahrzeug separat zum Stillstand kommen. Das
Abrei3seil ist das Metall-Kabel (mit rotem Mantel) und einem Verriegelungsclip am losen Ende. Das
Kabel befindet sich direkt unterhalb des Kupplungskopfes. Wirde der Caravan sich vom Auto I6sen,
muss das Seil die Handbremse des Caravans ungehindert anziehen kénnen. Das Abreil3seil darf bei
normalem Gebrauch nicht stramm gezogen werden, da in diesem Fall die Handbremse wahrend der
Fahrt angezogen werden konnte.

Das Abrei3seil muss regelmafig auf Verschleil3spuren tberpruft werden.
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Wenn das Auto einen Befestigungspunkt fiir das Abrei3seil hat, ziehen Sie das Seil durch diesen
hindurch und befestigen Sie das Seil an diesem selbst (Abbildung 1). Das Seil darf nicht am
Befestigungspunkt (2) befestigt werden, da es hierfir nicht geeignet ist. Wenn das Auto keinen
Befestigungspunkt fur das Abrei3seil hat, wickeln Sie das Seil einmal um den ,Hals" der Kugel herum
und befestigen Sie das Seil an diesem selbst. (Abbildung 3a und 3b). Fiir abnehmbare
Anhéangerkupplungen: erfragen Sie Hinweise zur sachgemaRen Befestigung beim Lieferanten der
Anhangerkupplung oder bei lhrem. Kontrollieren Sie, ob das Seil nicht auf dem Boden schleift, zu
stramm ist oder sich beispielsweise im Bugrad oder Stabilisator verheddern kann. In diesen Féllen
konnte die Handbremse des Caravans vorzeitig gezogen werden.

o e

~

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3A Fig. 38

T{

Es ist NICHT gestattet das Seil unter dem Auto oder neben der Anh&angerkupplung mit einem Musketonhaken zu
befestigen.

Musketonhaken

Karabinerhaken

ABFAHRT
Lassen Sie die Kupplung langsam kommen.

Erhéhen Sie die Drehzahl des Motors, um das zusétzliche Gewicht in Bewegung zu versetzen.

Vermeiden Sie UberméaRigen Verschleil der Kupplung und des Getriebes, indem Sie dieses sorgfaltig
behandeln. Schalten Sie ganz allmabhlich.
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RUCKWARTSFAHREN

Das richtige Ruckwartsfahren lernt man nur in der Praxis. Uben Sie zunachst auf groRem, leerem
Terrain.

FUHREN DES CARAVANS
Denken Sie daran, dass der Caravan breiter ist als das Auto.

Fahren Sie nicht mit dem Caravan gegen einen Bordstein.

Fahren Sie nach dem Uberholen weiter nach vorne, bevor Sie wieder auf die rechte Spur fahren. (lhre
Kombination ist doppelt so lang wie bei der Fahrt ohne Caravan!)

Denken Sie daran, dass Sie mehr Zeit benétigen, um wahrend des Uberholens zusétzliche
Geschwindigkeit zu erzielen.

Weichen Sie nicht plétzlich aus.
Machen Sie besondere Operationen so allméahlich wie moglich.

Nutzen Sie den rechten Aul3enspiegel und Uberprifen Sie, ob Sie Uberholen kénnen.

Wichtige Punkte

1 Reduzieren Sie Ihre Geschwindigkeit bei starkem Wind oder Seitenwind, schlechter Sicht und bei
Bergabfahrt.

2 Hohe Fahrzeuge verursachen Zug. So miissen Sie besonders beim Uberholen oder Uberholt
werden besonders aufpassen. Halten Sie zwischen dem eigenen und dem anderen Fahrzeug so

viel Platz wie moglich frei.

RADWECHSEL

1 Lassen Sie den Anhanger am Fahrzeug und ziehen Sie die ° 5 Stud o
Handbremse an.

2 Lassen Sie die Kurbelstiitzen als zusatzliche
SicherheitsmalRnahme nach unten.

3 Losen Sie die Radmuttern mit dem Radschlissel (eine halbe
Umdrehung).

4 Setzen Sie den Wagenheber an der richtigen Stelle unter die
Achse (siehe Abbildung B).

5 Bocken Sie den Caravan so hoch, dass das zu wechselnde Rad den Boden nicht mehr

berlhrt.

Entfernen Sie die Radmuttern, Nabenkappe und das Rad.

Ziehen Sie das Ersatzrad auf und folgen Sie der genannten Prozedur in umgekehrter

Reihenfolge.

8 Drehen Sie die Radmuttern mit einer Kraft von 88 N/m (Stahlfelge) oder 130 N/m (Alufelgen)
gemal’ der Darstellung in Abbildung A fest; nutzen Sie hierfiir einen Drehmomentschlissel.
Sollten Sie keinen Drehmomentschliissel haben, sollten Sie das Drehmoment nach dem
Austausch schnellstmdglich prifen lassen.

~N O

Wenn ein Rad entfernt oder ersetzt wurde, missen Sie die Radmuttern nach 25 km Fahrt wieder
prifen.

Kontrollieren Sie die Radmuttern vor jeder Reise.

HEBEPUNKTE

Es ist wichtig, dass der Wagenheber in der richtigen Position steht um das Gewicht des Caravans zu
heben. Diese Position befindet sich auf dem Achskérper zwischen den Langstragern (siehe B).
Alternativ kbnnen Sie die Platte nutzen, die die Achse mit dem Fahrgestell verbindet, aber Sie sollten
einen Heber nie unter Langstrager stellen.
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In allen, durch die Swift-Gruppe hergestellten, Caravans ab Modelljahr 1995 kénnen Al-Ko Stellbdcke
eingebaut werden.

Chassis ' W 50mm brede

V-vormige steun

J 1. J Il ‘..\ Schaarkrik Alko-kriksteun

Figuur B Krikpunt

ANFAHREN AM BERG
Das Anfahren ist manchmal ein Problem. Eine einfache Losung ist die folgende:

1 Benutzen Sie einen robusten Keil mit Seil oder einer leichten Kette.

2 Knopfen Sie das andere Ende der Leine oder Kette an einem AuR3engriff an der Riickseite des
Caravans.

3 Setzen Sie den Keil hinter das linke Rad des Caravans.

4 Lassen Sie das Auto langsam nach hinten rutschen. Der Caravan wird vom Keil
zuriickgehalten werden und dann abdrehen.

5 Fahren Sie vorwarts. Diese Art anzufahren ist leichter, da nicht das volle Gewicht des
Caravans direkt aus dem Stillstand in Bewegung versetzt werden muss. Erst wenn das Auto
Zugkraft hat, hangt das volle Gewicht des Caravans dahinter.

ANKUNFT AUF DEM CAMPINGPLATZ

Halten Sie sich an die Campingplatzordnung.

Einen Platz suchen
Stellen Sie sich nicht an einen Platz, an dem Ihre Kombination andere beim Rangieren stéren kdnnte.

Versuchen Sie einen trockenen Platz zu finden, der relativ flach und vorzugweise mit einer harten
Oberflache ausgertstet ist. Sollten Sie gezwungenermallen an einem Hang stehen, sollten Sie daftr
sorgen, bei der Abreise bergab zu fahren.

Es ist eine gute Angewohnheit, Keile vor die Rader zu legen wenn Sie an einem Hang stehen, auch
bei angezogener Handbremse.

Nivellierung

Die Nivellierung muss in zwei Richtungen erfolgen. Dies ist notwendig, damit der Kihlschrank und
andere Gerate ordnungsgemalr funktionieren.

Sie kdnnen das Bugrad verwenden, um den Caravan zu nivellieren.
Drehen Sie die Kurbelstiitzen herab bis sie fest auf dem Boden stehen.

Verwenden Sie die Stitzen nie als Hebel. Diese sind nur fiir die Stabilisierung des Caravans
vorgesehen.

Wenn der Boden weich oder uneben ist, kdnnen Sie Holzbretter unter den Stiitzen platzieren. Die
Fertigung von Brettern mit hochstehenden Randern ist nicht sonderlich kompliziert.

In extremen Fallen kann es notwendig sein, ein Rad Uber das Bodenniveau zu bringen um den
Anhénger zu nivellieren. Dabei missen Sie das Rad richtig unterstiitzen, sodass die Kurbelstitzen
nicht Gberlastet werden.
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Eingang
Der Caravan muss immer waagerecht stehen, sodass ein Verzerren des Zeltes verhindert wird. Wenn
Sie dies nicht tun, kann es passieren, dass die Tur nicht richtig schlief3t.

Trennen

Die Handbremse anstellen. Drehen Sie das Bugrad hinab. Oder ziehen Sie am Hebel und heben Sie
den Kupplungskopf von der Anhangerkupplung.

Zum Anheben des Anhangers, missen Sie die Sicherheitslasche driicken und den Hebel nach vorn
ziehen. Dies verhindert eine Beschadigung der Sperrtaste.

Drehen Sie nun das Bugrad in der Klemme fest.
Ldsen Sie das AbreiBseil.

Entfernen Sie den 13-poligen Stecker.

Setzen Sie die Kappe auf die Anhangerkupplung.
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SICHERHEIT UND SCHUTZ
FEUER

Wie im Falle eines Brandes handeln?

1 Stellen Sie sicher, dass jeder den Caravan schnellstmdglich auf dem kiirzesten Weg verlasst,
falls notwendig durch ein Fenster. Versuchen Sie nicht, persénliche Sachen mitzunehmen.

2 Alarm schlagen. Rufen Sie die Feuerwehr.

3 SchlieRen Sie die Gaszufuhr, insofern die Situation das erlaubt.

4 Schalten Sie den Strom am Standort ab.

Feuerltscher
Es empfiehlt sich, immer eine Léschdecke und einen einsatzbereiten Feuerléscher mit 1 kg
Loschmittel in Ihrem Caravan zu haben.

Es wird empfohlen, den Caravan nach der Verwendung des Feuerldschers erst zu betreten, wenn sich
das Pulver abgesetzt hat, sodass das Einatmen des Pulvers vermieden wird.

Eine Pfanne mit brennendem Fett darf nicht mit einem Feuerldscher geldscht werden, sondern nur mit
einer Feuerloschdecke.

Kinder

Lassen Sie Kinder niemals allein im Caravan. Halten Sie gefahrliche Sachen wie Streichholzer,
Medikamente und dergleichen auRerhalb ihrer Reichweite.

VENTILATION

Alle Caravans erfillen die gesetzlichen Anforderungen. Ihr Caravan verfligt Uber die vorgeschriebenen
permanenten Luftungsoffnungen.

Jeder Caravan hat sowohl hoch-- als auch tiefliegende Offnungen; diese sind je nach Bedarf des
jeweiligen Modells berechnet.

Der Wohnbereich des Caravans wird durch die Dachhauben und die Toilettenrdume durch die
Dachhaube oder die Luftungsgitter bellftet.

Die Ventilations6ffnungen, die sich im Boden des Caravans befinden sind an geeigneter Stelle,
abhangig vom Grundriss.

Ventilations6ffnungen sollen nie ganz oder teilweise geschlossen werden.

Nachts kénnen Sie durch das Einstellen der Fenster in die zweite Position (Luftungsbetrieb)
zuséatzliche Beluftung erwirken.

Wir empfehlen lhnen, die permanenten Liftungsoffnungen regelmafig zu Gberprifen und, falls
erforderlich, mit einer Birste und einem Staubsauger zu reinigen.

Benzin- / Dieselabgase

Das Eindringen von Abgasen durch die vorderen Liftungsoffnungen kénnen Sie durch die Montage
eines speziellen Endstiicks am Auspuff des Autos begrenzen.

SICHERHEIT

Caravandiebstahl

Caravans werden gestohlen, wenn man dies am wenigsten erwartet: auf dem Rastplatz der Autobahn,
aber auch auf dem Parkplatz vor der Haustir des Eigentimers.

SchlieRen Sie alle Turen und Fenster, wenn Sie den Caravan, auch nur fir einen Moment, verlassen.
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Chassisnummer

Notieren Sie die Fahrgestellnummer Ihres Caravans auf der
entsprechenden Seite vorne in diesem Handbuch. Bewahren Sie
diese Nummer auch an einem sicheren Platz zu Hause auf.

Die Fahrgestellnummer finden Sie auf der rechten Deichsel.

Figuur A Chassisnummer

Zusétzliche Sicherheit

Sie kdnnen den Einbau eines zusatzlichen Diebstahlschutzes fur Ihren Caravan erwagen. Eine
Kupplungssperre verhindert, dass der Caravan eingehangt werden kann.

Eine Radklemme verhindert ein Abschleppen des Anhéngers und das Entfernen des Rads.

Wir empfehlen lhnen, eine eigene Marke im Caravan zu hinterlassen, sodass Sie diesen Caravan
identifizieren kénnen - auch wenn andere Kennzeichen entfernt oder modifiziert wurden.

Bei der regionalen Polizei kénnen Sie sich kostenlos, hinsichtlich der Sicherung Ihres Caravans und
Ihrer Wertsachen sowie des Anbringens personlicher Marken, beraten lassen.

Versicherung

Es ist ratsam, eine Diebstahlversicherung fir den Caravan und dessen Inhalt abzuschlieRen. Prifen
Sie bei lhrer Versicherungsgesellschaft, ob Ihr Caravan versichert ist, wenn dieser von lhrem Auto
gezogen wird.
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WASSER, GAS UND ELEKTRIZITAT

ANSCHLUSSE
Alle Anschliisse werden unter der entsprechenden Uberschrift behandelt.

Lesen Sie vor der Nutzung immer die Anweisungen des Gerateherstellers. Beratung und Anleitung,
soweit nicht im Caravan zur Verfligung gestellt, kbnnen Sie bei dem Hersteller oder Lieferanten des
Gerates bekommen.

Schalten Sie zunéachst alle installierten Gerate aus, bevor weitere Gerate im Caravan installiert
werden.

WASSERSYSTEM SPRITE ALPINE SPORT

Das Wassersystem des Sprite Alpine Sport besteht aus einem, im Caravan platzieren Wassertank und
einer Wasserpumpe. Sie fillen den festen Tank, indem Sie die Zusatzwasserpumpe mit der
vorgesehenen, sich an der AulRenseite befindlichen, Steckdose verbinden. Die Pumpe startet und fillt
den Tank. Die Wasserpumpe ist vollstandig abgedichtet, fir den normalen taglichen Gebrauch
geeignet. Es ist kein Drucksystem. Die Pumpe muss daher immer unter Wasser sein bevor Sie mit
dem Pumpen beginnen. Wenn der feste Wassertank voll ist, ziehen Sie den Stecker der Pumpe aus
der Steckdose. Ziehen Sie nicht am Schlauch, sondern am Stecker.

Erstanschluss der Wasserversorgung:

1 Fiullen Sie den festen Wassertank anhand des oben beschriebenen Verfahrens.

2 Schalten Sie den Schalter auf dem Bedienfeld Uber der Tur ein.

3 Offnen Sie einen Warmwasserhahn.

4  Warten Sie bis das Wasser aus dem Warmwasserhahn flie3t und schlie3en Sie diesen erst
nach ein paar Sekunden, sodass die Luft aus Leitungen und Geraten weichen kann.
Wiederholen Sie diesen Vorgang mit den anderen Warmwasserhahnen.

Wiederholen Sie diesen Vorgang erneut mit den Kaltwasserhahnen.

Schalten Sie die Wasserhahne ab und stellen Sie sicher, dass die Pumpe nicht mehr lauft.

~N oo

Wenn das Wasser abgelassen wurde, muss das Verfahren erneut durchgefiihrt werden.

Wenn der Caravan winterfertig gemacht wird, sollten Sie das Wasser immer ablassen

Reinigung der Wassertanks und Rohrleitungen

Das Wassersystem und insbesondere der Wassertank konnen durch Bakterien angegriffen werden.
Um dies zu vermeiden, missen Sie vor Nutzung des Caravans immer die folgenden Schritte
ausfuhren.

1 Leeren Sie das Wassersystem indem Sie alle Schlauchbinder und alle Wasserhahne 6ffnen.

2 SchlieRen Sie die Schlauchbinder und fillen Sie das System mit Wasser. Letzteres sollte mit
einem Desinfektions- und/oder Sterilisationsmittel versetzt sein.

3 Spllen Sie das System durch (aus allen Hahnen muss ein normaler Wasserstrahl kommen)
und lassen Sie das Desinfektionsmittel eine Weile einwirken (sh Beipackzettel oder
Verpackung).

4 Leeren Sie das Wassersystem vollstandig.

Reinigen Sie alle Wasserhahne vollstandig mit einem, in das gleiche Desinfektionsmittel
getrankte, Tuch.

6 Spulen Sie das System mit sauberem Wasser durch, bis alle Wasserhahne frei von
Desinfektionsmittel sind.

Geeignete Desinfektionsmittel sind bei Inrem Caravanhandler oder Apotheker erhéltlich. Wir
empfehlen Ihnen keine bleichmittelhaltigen Mittel oder natrium- oder metabisulfathaltigen Mittel zu
verwenden.
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WASSERSYTEM SPRIE CRUZER

Das Wassersystem des Sprite Cruzer besteht aus einem, in den Caravan integrierten, Wassertank
und einer Wasserpumpe. Die Wasserpumpe kann Wasser aus dem internen oder einem externen
Wassertank ziehen. Die Wasserpumpe pumpt das Wasser in den internen Wassertank oder in Boiler,
Wasserhéhne usw.

Das Befiillen des internen Tanks erfolgt durch die Verbindung des zusatzlichen Saugschlauchs mit der
entsprechenden Steckdose an der AuRenseite des Caravans. Auf dem Boden befindet sich ein weilRer
Wasserhahn, der bestimmt, ob das Wasser aus dem externen oder aus dem internen Wasserbehalter
angesaugt wird. Bei dem weifl3en befindet sich auch ein silberfarbener Wasserhahn. Dieser legt fest,
ob das Wasser in den internen Tank oder den Boiler und die Wasserhahne gepumpt wird. Wenn sich
Wasser im internen Wassertank befindet, kann dieser tber den weillen Auswahlhahn als ,Quelle"
bestimmt werden. Stellen Sie dann aber sicher, dass der silberfarbene Wasserhahn geschlossen ist,
sodass das Wasser in den Boiler, die Wasserhahne Hahne usw. geleitet wird.

Erster Anschluss der Wasserversorgung

1 Fillen Sie den Wassertank gemaf dem oben beschriebenen Verfahren.

2 Schalten Sie den Schalter auf dem Bedienfeld Gber der Tir ein.

3 Offnen Sie einen Warmwasserhahn.

4  Warten Sie, bis das Wasser aus dem Warmwasserhahn fliel3t und schlie3en Sie diesen erst
nach ein paar Sekunden, sodass die Luft aus Leitungen und Geraten weichen kann.
Wiederholen Sie diesen Vorgang mit den anderen Warmwasserhéhnen.

Wiederholen Sie diesen Vorgang erneut mit den Kaltwasserhahnen.

Schalten Sie die Wasserhédhne ab und stellen Sie sicher, dass die Pumpe nicht mehr lauft.

~N o o

Wenn das Wasser abgelassen wurde, muss das Verfahren erneut durchgefihrt werden.

Wenn der Caravan winterfertig gemacht wird, sollten Sie das Wasser immer ablassen

Schema Wasser

Nachfolgend finden Sie eine schematische Darstellung des Wassersystems in Ihrem Caravan.
~Selector Valve" ist der weille Wasserhahn. ,Non return Valve" steht fir Rickschlagventil. ,Tank
Isolator” ist der silberfarbene Wasserhahn und ,Drain Valve" das Ablassventil.

TAPS
SURGE DAMPER
FILTER / PUNP r m
WATERLINE E
]
———1] — — —=
NON \l/
FILTER & RETURN
HOSE = \l/ VALVE —
SELECTOR
VALVE DRAIN
VALVE 0
e
TANK CH
SN ISOLATOR
WATER WATER TANK WATER
CARRIER HEATER
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Automatische Wasserpumpe

Die Wasserpumpe im Sprite Cruzer erfillt die grundlegenden Sicherheitsanforderungen, wie in der
EU-Richtlinie 89/336/FEC vorgeschrieben und in der Norm 1SO 8846 spezifiert. Die Pumpe darf nicht
abgedeckt werden, da diese im Fall eines Dauereinsatzes sonst zu heif werden kdnnte. Die Pumpe
ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Dieser Schutz schaltet die Pumpe automatisch ab (und
wieder ein, sobald die Temperatur wieder die normale Betriebstemperatur erreicht hat).

Um das Einfrieren der Wasserpumpe zu verhindern, missen System und Pumpe abgezapft werden,
bevor der Caravan ins Winterlager gebracht wird. Wenn das Wasser leer ist, lassen Sie die Pumpe ein
paar Sekunden laufen, um sicherzustellen, dass das Wasser aus der Pumpe entfernt ist. Wéhrend des
Abzapfens mussen alle Ventile gedffnet sein.

Fehlerbehebung: Die Vibrationen wahrend der Fahrt, kénnten (z.B.) lose Schraubverbindungen
verursachen. Uberprifen Sie diese im Fall einer Stérung. Nachfolgend werden die haufigsten Fehler
und Lésungen erortert.

Pumpe lauft nicht/Sicherung durchgebrannt:

1 Spannungsversorgung auf Wackelkontakte, Sicherungen, Hauptschalter und Leitung
kontrollieren.

2 Ist die Pumpe heiR? Der Uberhitzungsschutz kénnte die Pumpe eingeschaltet haben. Schaltet
sich nach dem Abkuhlen aus.

3 Spannung auf dem Druckschalter? Uberbriicken Sie den Druckschalter und tiberprifen Sie,
ob die Pumpe jetzt lauft.

4 Klemmende Membran? Gefroren?
Motor lauft, pumpt aber kein Wasser (oder spuckt)

1 st der Filter verstopft?

2 Wassertank gefullt?

3 Prifen Sie, ob Luft im Boiler und/oder Luftblasen in der Leitung sind

4 Uberpriifen Sie ob Knicke in der Rohrleitung sind

5 Stromversorgung in Ordnung?

6 Ein- und Auslassoéffnungen der Pumpe mit Schmutz verstopft?

7 Lose Schrauben am Motorgehause der Pumpe? Risse im Motorgehduse?
Pumpe stoppt nicht/lauft auch bei geschlossenen Wasserhahnen:

1 Leck im Leitungssystem oder undichte Absperrventile?

2 Luft im Motor der Pumpe oder Pumpleitung?

3 Lose Schrauben am Motorgehduse der Pumpe? Risse im Motorgehause?

4 Druckschalter falsch eingestellt?

Druckfass

Zusatzlich zur Pumpe ist der Druckbehdlter montiert. Dieser Behéalter enthalt
unter einem bestimmten Druck eine begrenzte Wassermenge. Der Behalter
hat auch eine Membran, sodass Schwankungen des Wasserdrucks (bei Start
der Pumpe) abgefangen werden kdnnen. Schon eine kleine Wassermenge
kann abgezapft werden, ohne dass die Pumpe laufen muss. Der
voreingestellte Druck im Druckbehdlter liegt bei 1,4 bar. Dieser Druck sollte
nicht erhéht werden. Der Druck lasst sich mittels des Ventils an der Spitze
kontrollieren und anpassen. Mit Hilfe einer Luftpumpe (mit Manometer) kann
der Druck im Behalter eingestellt werden.
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Reinigung der Wassertanks und Rohrleitungen

Das Wassersystem und insbesondere der Wassertank kdnnen durch Bakterien angegriffen werden.
Um dies zu vermeiden, mussen Sie vor Nutzung des Caravans immer die folgenden Schritte

ausfihren.

1 Leeren Sie das Wassersystem indem Sie alle Schlauchbinder und alle Wasserhahne 6ffnen.

2 SchlieRBen Sie die Schlauchbinder und fiillen Sie das System mit Wasser. Letzteres sollte mit
einem Desinfektions- und/oder Sterilisationsmittel versetzt sein.

3 Spilen Sie das System durch (aus allen Hadhnen muss ein normaler Wasserstrahl kommen)
und lassen Sie das Desinfektionsmittel eine Weile einwirken (sh. Beipackzettel oder
Verpackung).

4 Leeren Sie das Wassersystem vollstandig.

Reinigen Sie alle Wasserhéhne vollstandig mit einem, in das gleiche Desinfektionsmittel
getrankte, Tuch.

6 Spllen Sie das System mit sauberem Wasser durch, bis alle Wasserhahne frei von

Desinfektionsmittel sind.

Geeignete Desinfektionsmittel sind bei Inrem Caravanhandler oder Apotheker erhaltlich. Wir
empfehlen Ihnen keine bleichmittelhaltigen Mittel oder natrium- oder metabisulfathaltigen Mittel zu
verwenden.
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GAS

Vereinfachte Darstellung der Gasinstallation in lhrem Caravan:

NN
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SPACE HEATER - WHITE
THE ABOVE SCHEMATIC IS ONLY A REPRESENTATION, = 11

APPLIANCES MAY VARY TO THOSE FITTED TO YOUR VEHICLE xR FAIDGE -BLUE

Gasflaschen
In Gasflaschen geflilltes Propan ist der beste Kraftstoff fir Ihren Caravan.

Kontrollieren Sie, ob die Hahne von Heizung, Gassystem und Gasflaschen geschlossen sind, bevor
Sie den Caravan transportieren.

Kontrollieren Sie regelmafig ob die Gasschlauche und Anschliisse richtig angeschlossen und
festgezogen sind.

Stellen Sie auBerdem sicher, dass alle gasnutzenden Geréte nach Angaben des Herstellers
funktionieren.

Druckregler

Ihr Caravan ist mit einem Druckregler, der an der Wand des
Deichselkastens montiert ist, ausgestattet. Der Druckregler und
alle Geréte in lhrem Caravan arbeiten mit einem Druck von 30
mbar. Sie kénnen sowohl Butan- als auch Propangas
verwenden. Es ist wichtig, dass zwischen Druckregler und
Gasflasche die richtige Schlauchverbindung besteht. Dieser
Schlauch darf nicht mit einer Schlauchschelle, sondern sollte mit
einem entsprechenden Drehgelenk befestigt werden.

Der Druckregler muss immer geschlossen sein, wenn Sie
unterwegs sind oder den Caravan bewegen.

-

Propan- und Butandruckregler lassen sich nicht ohne Weiteres austauschen, selbiges gilt fr
Gasflaschen und Druckregler von verschiedenen Marken. Informieren Sie sich immer bei lhren
Handler.

Achtung: einige Industrie LPG Gerate arbeiten mit Hochdruck und erfordern daher einen
Hochdruckregler (oft bei manueller Einstellung). Verwenden Sie niemals einen solchen Regler in
lhrem Caravan.
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Gasschlauch

Die Gasflasche in Threm Caravan muss Uber einen Hochdruckschlauch mit dem Druckregler
verbunden werden. Achten Sie darauf, den richtigen Anschluss zu verwenden. Verschiedene
Gasflaschentypen kénnen unterschiedliche Anschliisse haben. Der Anschluss an die Gasflaschen darf
nicht mit einer Schlauchschelle erfolgen, der Gasschlauch muss Uber eine feste Verbindung verfiigen.

Stellen Sie sicher, dass der Gasschlauch zwischen der Gasflasche und dem Druckregler
ununterbrochen empor lauft.

Warnung: Gasschlauche sollten regelméaRig tiberprift werden und miissen nach spatestens 5 Jahren
ersetzt werden.

Warnung: Gasschlauche diirfen nicht im Verriegelungsmechanismus des Gasflaschenschranks
eingeklemmt werden.

Gasarten

Européaische Gasflaschen haben in der Regel ein externes Linksgewinde. Diese ahneln, den
englischen Butangasflaschen, entsprechen diesen jedoch nicht.

Butan eignet sich nur zur Verwendung ab 2 °C.

Propan ist in Flaschen von 5 kg oder 11 kg, die ein Verbindungsstuck mit Innenlinksgewinde
bendtigen, lieferbar.

In den skandinavischen Landern wird die gleiche Halterung verwendet.
In Deutschland und Osterreich ist Propan in Flaschen mit AuRengewinde erhaltlich.

Propan eignet sich zur Verwendung bei Temperaturen bis zu -40 °C und kann somit auch im Winter
verwendet werden.

Gas und Sicherheit
Propan ist nicht toxisch; die Abgase sind nicht schéadlich.

Bei unzureichender Beluftung und Sauerstoffversorgung besteht jedoch immer Gefahr. Die
Laftungspunkte sollten immer frei bleiben.

Gas ist schwerer als Luft und sinkt daher auf den niedrigsten Punkt. Das Gas ist mit einem
Geruchsstoff versetzt, sodass sich Lecks besser finden lassen.

Gasaustrittsschlitze im Vorzelt
In geschlossenen Vorzelten besteht keine Vergiftungsgefahr durch Kiihischrankabgase.
Heizungen kdnnen so viel Abgase produzieren, dass der Vorzeltraum bei vollstandig geschlossenem

Vorzelt verschmutzt wird. In extremen Fallen kann der Kohlendioxidgehalt eine gefahrliche Héhe
erreichen.

Es wird empfohlen, dafur zu sorgen, dass die Luft im Zelt zirkulieren kann wenn gasverbrauchende
Gerate in Betrieb sind.

VorsichtsmalRnahmen

1 Suchen Sie niemals mit einem brennenden Streichholz nach einem Leck. Verwenden Sie zur
Uberpriifung von Gasanschliissen immer eine Seifenlésung oder &hnliches. Wenn Sie ein
Gasleck vermuten, nutzen Sie nie elektrische Gerate und keine Lichtschalter. Wenn das Leck
nicht gefunden werden kann, missen Sie den Caravan verlassen und spezialisierte Hilfskrafte
einschalten.

2 Stellen Sie sicher, dass sich beim Anschluss oder Wechsel von Gasflaschen keine
ungeschitzten Lampen in der direkten Umgebung befinden.

3 Uberprufen Sie die Gasschlauche regelmaRig.

4 Bewahren Sie Gasflaschen drauf3en auf (frostfrei). Sollten Sie diese dennoch im Inneren
aufbewahren, sollten Sie diese von Warmequellen fernhalten.
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Bellftung

Alle Luftungsanlagen entsprechen den gesetzlichen Anforderungen. Liftungsoffnungen dirfen nie
geschlossen werden, da dies zu Frischluftmangel fihren kann. Der geschlossene Raum wird dann mit
dem hochgiftigen Gas Kohlenmonoxid gefiillt.

Kohlenmonoxid ist geruch-, farb- und geschmacklos. Es bewirkt eine schnelle Bewusstlosigkeit und
einen Tod ohne Vorwarnung. Bei ausreichender Beliftung ist diese Gefahr nihil.

Rauchgasabzug

Uberpriifen Sie die Rauchgasabfuhr einmal jahrlich auf Korrosion (chemische Angriffe). Ein
Abflussrohr muss ausgetauscht werden, wenn Sie Spuren von Perforation (Loch) finden. Montieren
Sie ein Ersatzrohr eines zugelassenen Typen.

Befestigung

Stellen Sie sicher, dass der Druckregler korrekt an der Gasflasche im Deichselschrank angebracht ist.
Der Schlauch muss gasdicht sein und richtig mit dem Druckregler verbunden sein. Schalten Sie alle
Verbrauchsgerate im Caravan ab, bevor Sie die Gaszufuhr 6ffnen.

Der Verteilerblock versieht alle gasverbrauchenden Gerate mit eigenen
Zuleitungen und Absperrventilen. Diese Versorgungsleitungen haben
jeweils ihren eigenen Farbencode:

Rot: Boiler (au3er Truma Therme)
Weil3: Heizung
Blau:  Kihlschrank

Griin:  Gassystem CLOSED OPEN

Wéarmedammung und Heizung

Bei der Entwicklung Ihres Caravans wurde darauf geachtet, dass dieser auf dem Gebiet von Isolation
und Heizung ein gewisses Niveau aufweist. Folgende Stufen werden unterschieden:

Niveau 1:
Caravans, mit einem durchschnittlichen Warmedurchgangskoeffizienten (u) unter 1,7W/(M2K ).
Niveau 2:

Caravans, die einen durchschnittlichen Warmedurchgangskoeffizienten (u) unter 1,7W/(M2K ) haben
und bei einer AuRentemperatur von 0°C eine Temperaturdifferenz von 20°C zwischen Innen- und
AuRBentemperatur erzeugen koénnen.

Niveau 3:

Caravans, die einen durchschnittlichen Warmedurchgangskoeffizienten (u) unter 1,2W/(M2K ) haben
und bei einer AuRentemperatur von -15 °C eine Temperaturdifferenz von 35 °C zwischen Innen- und
AuRentemperatur erzeugen kénnen.

Stufe 3 findet ihre Anwendung im Sprite Alpine Sport und Sprite Cruzer SR.
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ELEKTRIZITAT

Sie sollten im Umgang mit Netzspannung im Caravan ebenso vorsichtig sein wie zu Hause. Deshalb
bitten wir Sie, die folgenden Punkte zu beachten.

Vorschriften zur Sicherstellung der Stromversorgung

1 Nach Ankunft auf dem Campingplatz und vor Anschluss des Caravans an das Stromnetz,
gehen Sie folgendermalien vor:
a. Trennen Sie den 13-poligen Stecker vom Auto.

b. Achten Sie darauf, dass die Netzspannung fuir lhren Caravan und dessen Ausriistung
geeignet ist. (AC oder DC? Richtige Spannung? Richtige Frequenz?

c. Achten Sie darauf, ob das Hauptnetz ordnungsgemaf geerdet ist. Akzeptieren Sie
niemals einen Netzanschluss mit zwei Polen.

2 Stellen Sie sicher, dass der Schalter des Terminals ausgeschaltet ist.

3 Rollen Sie Ihren 230 Volt-Anschluss vollstandig ab und schitzen Sie ihn vor dem
Durchgangsverkehr.

4 Offnen Sie den Deckel des Stromeingangskastens lhres Caravans und stecken Sie das Kabel
hinein.

5 Entfernen Sie die Abdeckung von der Buchse am Anschlusspunkt lhres Campingplatzes.
Stecken Sie das andere Ende des Kabels in die Steckdose und schalten Sie die
Stromversorgung ein.

Wenn Sie Zweifel haben, wenden Sie sich an den Campingplatzinhaber oder dessen Vertreter.

BEDRADINGSSCHEMA VAN AANSLUITKABEL EN 230 VOLTS-AANSLUITING VAN DE CARAVAN

STROOMVOORZIENING
CAMPING

STEKKER

AANZICHT BUSSEN PENNEN AANZICHT
’ BAUIN

tHM ‘J’NIN% 'bL‘U w P |
O o

T BINNEN-  AANZICHT ‘ [ AANzicHT TBINNEN- |

TBINNEN-  AANZICHT | [ AANZICHT T BINNEN-
- AANZICHT BUSSEN PENNEN AANZICHT

oo u:u NEUTRAAL E JTRAA y,\"u* BLAUW
e % @ﬂ:k " NEUTRAAL

GRONIGEEL

| INVOERDOOS CARAVAN
CONTRASTEKKER

Waarschuwing:
Het is van essentieel belang dat de verbindingen exact volgens dit schema aangelegd worden. Wanneer de aansluitingen op de 230 volts-
stekkerdoos van de camping niet overeenkomen, dient u dit te negeren. Bij twijfel wendt u zich tot een gekwalificeerd elektricien.
De wettelijk toegestane maximumlengte van de aansluitkabel is 25 meter. Zorg ervoor dat deze kabel geheel afgerold is
en beschermd is tegen langsrijdend verkeer.

Abkoppeln

Sie kdénnen den Stecker lhres Anschlusskabels nicht ohne Weiteres aus der Steckdose lhres
Caravans ziehen. Es ist geféhrlich, die Steckerleiste auf dem Campingplatz oder das Anschlusskabel
unter Spannung zu lassen.

1 Schalten Sie den Schalter des Anschlusspunkts auf dem Campingplatz aus, ziehen Sie
das Kabel und schlieRen Sie die Steckerleiste.

2 Ziehen Sie anschlieBend den, sich an der Seite des Caravans befindlichen, Stecker lhres
Anschlusskabels.
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Weil Tourcaravans in der Regel langere Zeit ungenutzt unter freiem Himmel stehen, muss das 230-
Volt-System in regelmafiigen Abstanden (z.B. alle drei Jahre) hinsichtlich seiner Sicherheit von einem
anerkannten Unternehmen oder einer anerkannten Stelle Uberprift werden. Fragen Sie nach einem
unterschriebenen Inspektionsbericht. Als Hersteller empfehlen wir jedoch, das 230 Volt-System |hres
Caravans jahrlich von Handlern oder Werkstéatten inspizieren zu lassen, die von der Swift-Gruppe
ermachtigt wurden.

Warnung: der Stromverbrauch im Caravan, darf das entsprechende Maximum, in jedem Fall aber 16
Ampere, nicht Gberschreiten.

Warnung: Es ist gefahrlich, das Elektrizitatsnetz zu &ndern oder zu erweitern. Lampenanschliisse
(Bajonett) sollten niemals verwendet werden.

Wenn |hr Caravan nicht mit einer Polaritdtsanzeige ausgestattet ist, kdnnen Sie mit einen
Spannungsprifer (passendem Schraubendreher) dennoch die richtige Polaritat bestimmen. Dazu
schalten Sie zuerst den Schutzschalter ab und Uberprifen Sie, ob einer der Pole der Steckdose unter
Spannung steht. Wenn ja, dann missen Sie die Polaritat umdrehen und wieder einschalten: jetzt
dirfte die Spannung nicht mehr vorhanden sein.

Wenn mdglich, sollte immer ,Plus" an ,Plus" und ,Masse" an ,Masse" gekoppelt werden.

Generatoren
Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie einen Generator anschliel3en.

Richtlinie Leistung verschiedener Geréte

230 Volt 12 Volt Gas

Gerat Watt Ampere Watt Ampere g/Std.
Kihlschrank 115w 05A Nur wahrend der Fahrt 12g/Std.
Ultra-Heat elektr. Heizung 500 W 2,2A 122w

1000 W 45 A 12w 10A 30 bis

2000 W 85A 12w 280 g/std.
Kochfeld 1 - - 161 g/Std.
Kochfeld 2 - - 110 g/Std.
Kochfeld 3 - - 73 g/Std.
Kochfeld 4 800 W 35A - -
Grill - - 117 g/Std.
Ofen - - 125 g/Std.
Wechselrichter 430 W 19A - -
Licht 230 V (Basis 2x40W 80w 0,3A - -
Lampe)
Licht 12 V (Basis 10W Lampe) - mnow 0,8A -
Wasserpumpe - 48 W 40A -
Radio/CD-Spieler - 12w 10A -
Mikrowelle 1000 W 40A - -

Hinweis: Hierbei handelt es sich um globale indikative Angaben
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ELEKTRISCHE INSTALLATION

EC 400 UNIT
Diese Einheit versorgt die komplette FEE B .y A—— P e
Stromversorgung in lhrem Caravan und. ist zudem
ein Akkuladegerat. Die Einheit wird Uber das
Betriebsfeld Uber der Eingangstir bedient. Dariiber
hinaus verfuigt die Einheit Uber eine Reihe von
Sicherungen fur die Au3enbeleuchtung des
Caravans. Die Einheit (siehe Bild) findet sich in einer
der Bankeinheiten.

Oben links an der Frontseite befindet sich der
Hauptschalter. Hiermit schalten Sie das System
vollstandig aus und ein.

Die mechanischen Sicherungen unten rechts
unterbrechen den Stromkreis im Falle eines

Kurzschlusses. Nach Beseitigung des Fehlers setzen Sie die Sicherung wieder ein, indem Sie den
Schalter gegen den Federdruck nach oben dricken. Die Funktion dieser Sicherungen ist wie folgt:

Sicherung Wert in Ampere Drahtfarbe Definition
1 10 Weil3 230 Volt-Steckdosen
2 10 Weil3 (Gelb fur Ofen) Ofen
3 10 Schwarz (Blau fur Boiler) Kuhlschrank/Boiler/Wechselrichter

Bei normalem Gebrauch sollten diese Sicherungen immer in der Position ,ON" stehen. Auf dem Foto
sind sie abgeschaltet.

Der Schaltungsunterbrecher wurde als Schutz vor Verlust der Erdverbindung und méglichen
Stromstolen montiert. Wenn Strom in die Erde leckt, direkt oder Gber den menschlichen Korper,
unterbricht die Einheit umgehend die Stromversorgung. Erst nach Beseitigung der Stdrung lasst sich
der Schalter wieder einschalten, sodass die Stromversorgung wieder gewahrleistet wird. In der ON-
Position befindet sich der Schalter oben (gegen den Federdruck).

Es ist notwendig, den Fehlerstromschutzschalter in regelmaRigen Abstanden zu tGberprifen. Gehen
Sie hierbei wie folgt vor: driicken Sie die gelbe Test-Taste wahrend der Leistungsschalter auf ON
steht. Die Stromversorgung sollte direkt ausfallen (OFF). Wenn dies geschieht, ist alles in Ordnung
und konnen Sie den Schalter wieder in die ON-Position bringen, um die Stromversorgung
wiederaufzunehmen.

Das System ist so ausgelegt, dass es wahrend der Fahrt einige Funktionen im Caravan ausschaltet.
Hierdurch erfillt es die gesetzlichen Vorschriften hinsichtlich der elektromagnetischen Vertraglichkeit.
Dennoch muss das System wahrend der Fahrt eingeschaltet sein, da der Kiihischrank andernfalls
keinen Strom bekommt und die Batterie des Caravans nicht aufgeladen werden kann.

AulRer der 230V-Sicherung verflgt die Einheit auch tUber einen 12V-Sicherungskasten. Diesen sehen
Sie an der links an der Unterseite der Einheit. Diese enthélt folgende Sicherungen:

Sicherung Wert in Ampere Farbe Sicherung Definition
F1 20 Gelb Kuhlschrank
F2 5 Beige AuRenbeleuchtung links
F3 5 Beige Blinker rechts
F4 5 Beige Nebelscheinwerfer
F5
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F6 20 Rot Batterie
F7 5 Beige AuRenbeleuchtung rechts
F8 5 Beige Blinker links
F9 7,5 Braun Bremslicht
F10 5 Beige Ruckfahrlicht

Wenn Sie eine Sicherung durch eine neue ersetzen, missen diese immer dem Wert der alten
Sicherung entsprechen. Ersetzen Sie nie eine Sicherung durch eine Sicherung mit einem héheren
Wert.

BEDIENFELD
Mit diesem, sich tUber dem Eingang befindlichen, Bedienfeld lassen sich einige Dinge bedienen.

Links und rechts auf der Anzeige wird der Status der
Caravanbatterie bzw. der Fahrzeugbatterie angegeben.
Uber der Zeichnung des Autos mit Caravan zeigt ein
brennendes Lampchen, welche Batterie verwendet wird.

Unten - mittig gelegen - befinden sich drei Tasten.

@ Die linke Taste ist der Ein-/Aus-Schalter fir die Wasserpumpe.

© Mit der mittleren Taste schalten Sie das Bedienfeld (und somit auch die elektrische Anlage des
Caravans) ein und aus. Standardmafig wird hierbei zun&chst der Strom der Caravanbatterie (falls
vorhanden) genutzt.

o Wenn Sie die rechte Taste driicken, zeigt das Panel an, wie viel Batteriekapazitat verfligbar ist.

Weiterhin gibt es auf beiden Seiten eine Batterieanzeige mit einer Taste in der Mitte des Kreises.
Verwenden Sie diese Tasten, um zwischen der Fahrzeugbatterie und der Caravanbatterie zu
wechseln. Wenn die gewahlte Batterie eine unzureichende Spannungsversorgung liefert, héren Sie
einen Signalton, der 2 Minuten lang erklingt. Innerhalb dieser 2 Minuten haben Sie die Zeit, ein paar
Verbraucher abzuschalten, damit die Batterie nicht zu stark entladt. Wenn dies nicht innerhalb von 2
Minuten geschieht, schaltet sich das System ab. Damit soll verhindert werden, dass beispielsweise
das Fahrzeug nicht gestartet werden kann.

Der Wechselrichter/das Ladegerat ist ein vollwertiger und sicherer Konverter, der/das 230V AC in 12V
DC umwandelt. Dieser wurde speziell flr den Einsatz in Caravans und Wohnmobilen entwickelt und
ist wartungsarm.

Der Wechselrichter/das Ladegeréat liefert eine stabilisierte Spannung. Er/Es dient nicht nur als
Ladegerat, sondern auch als alternative Energiequelle, wenn im Wohnwagen keine 12-Volt-Batterie
vorhanden ist. Dennoch ist es empfehlenswert, Uber eine gute Caravanbatterie zu verfligen.

Verwendung

Sobald der Wechselrichter/das Ladegerat an das Stromnetz und das 12V-System angeschlossen ist,
funktioniert er/es nach dem Einschalten automatisch.

Wenn die Einheit als Ladegerét und als Niederspannungseinrichtung eingeschaltet wird, wird die
Belastung zwischen der Batterie und der Einheit unterteilt.

Bei Verwendung als 12V-Stromquelle, ohne dass eine Caravanbatterie in die Schaltung
aufgenommen wurde, eignet sich die Ausgangsspannung zur Verwendung von Wasserpumpen,
Beleuchtung, TV, Radio usw.

Der Wechselrichter kann max. 25 Ampere liefern. Bei h6herer Abnahme schaltet dieser sich selbst
aus, um eine Uberlastung zu verhindern.
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Allgemeine Informationen

Fur eine optimale Bedienung und Sicherheit, ist es wichtig, dass in Kombination mit dem
Wechselrichter/Ladegerat auch eine hochwertige Caravanbatterie verwendet wird. Eine normale
Autobatterie ist nicht geeignet.

Wenn die Caravanbatterie nicht funktioniert, liegt dies meist daran, dass der, fur die Entladung,
empfohlene Grenzwert von etwa 10,5 Volt unterschritten wurde. In diesem Fall verwerfen eine oder
mehrere Zellen ihre Funktion.

Vorausgesetzt, dass die 12V-Steckdose lhres Autos in Ordnung ist, ist es mdglich, die
Caravanbatterie wéhrend der Fahrt zu laden. Es ist empfehlenswert, daflir zu sorgen, dass die
Caravanbatterie immer vollstandig geladen ist.

Es ist nicht ratsam, den Wechselrichter fir langere Zeit (drei Monate) eingeschaltet zu lassen, wenn
das 12V-System nicht verwendet wird.

Wenn die Einheit an das 230V-Stromnetz angeschlossen ist, wird dieses die Caravanbatterie
automatisch aufladen und gleichzeitig die 12V-Verbraucher im Caravan mit Strom versehen.

Mit Ausnahme der kurzen Aufladeperiode vor Nutzung des Caravans ist es nicht notwendig, das
Ladegerat eingeschaltet zu lassen, wenn der Caravan nicht genutzt wird.

Wenn Sie einen Stromgenerator benutzen, sollten Sie sich davon Uberzeugen, dass dessen
Ausgangsspannung die maximale Eingangsspannung des Wechselrichters nicht Uberschreitet, da dies
das Innere der Einheit beschadigen konnte.

Achten Sie darauf, dass die Einheit sicher im Caravan befestigt ist.

Das AnschlieRen der Einheit an das Stromnetz muss in Ubereinstimmung mit den geltenden
Vorschriften erfolgen.

Da rund um die Caravanbatterie explosive Gase entstehen kdnnen, sollte diese in einem Raum
aufgestellt werden, der Uber eine Luftung nach aul3en verflgt.

MOGLICHKEIT ZUR UNTERBRINGEN DER BATTERIE

Es wird empfohlen, dass immer eine gute 12V-Caravanbatterie angeschlossen ist, wenn das System
in Betrieb ist. Es wird empfohlen, eine Batterie von einer bekannten Marke mit einer Kapazitat von 90
oder 110A/h zu nutzen, die gut an den daflir vorgesehenen Ort passt. Die Batterie muss an den daflr
vorgesehenen Stellplatz gelegt werden.

Eine Caravanbatterie ist nicht das gleiche wie eine Autobatterie. Obwohl das System mit einer
Autobatterie funktionieren kénnte, ist die Verwendung einer Caravanbatterie sehr empfehlenswert.
Diese sollte immer in einem guten Zustand und vollstandig geladen sein.

Platzieren Sie die Batterie in einem Raum mit Beltftung nach aul3en und befestigen Sie diese gut.
Beim Anschluss der Batterie auf die richtige Polung achten (schwarz ist der Minus- und rot ist der
Pluspol). Drehen Sie die Akkuanschlisse gut fest.

Warnung:

Rund um die Batterie kénnen explosive Gase auftreten. Achten Sie darauf, nicht mit offenem Feuer
oder Funken in die Nahe der Batterie zu kommen.

Ihr Wohnwagen ist mit einer Sicherung im roten, vom Akku zum Caravan fihrenden Draht,
ausgestattet. Bitte beachten Sie, dass diese Sicherung die Grenze von 20 Ampere nicht Uberschreitet.

Unter normalen Umstanden ist es nicht erforderlich, die Wohnwagenbatterie zu entfernen, auf3er bei
einer Routinekontrolle und fur die mogliche Wiederbefullung.

Warnung: Schalten Sie alle elektrischen Geréte aus, bevor Sie die Batterie entfernen.

Wohnraumsicherheitsrelais

Das Wohnraumsicherheitsrelais wird aktiviert, wenn der Motor des Autos gestartet wird. Das Relais
unterbricht die Versorgungsspannung im Caravan direkt.
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12V-INSTALLATION

Wenn |hr Fahrzeug mit der richtigen 12V-Versorgung ausgestattet ist, achten Sie auf die folgenden
Punkte.

1 Wenn die Caravanbatterie erschopft ist, kbnnen Sie den Caravan an die Autobatterie
anschlieRen, indem Sie den Stecker des Caravans ins Auto zu stecken wéhrend der Motor
aus ist. Die Autobatterie versorgt den Caravan nun mit Strom, darf hierdurch jedoch nicht
so sehr entladen werden, dass der Motor nicht mehr gestartet werden kann.

2 Wenn der Caravan komplett mit dem Auto verbunden ist und der Motor lauft, wird der
Kihlschrank mit Strom versehen, insofern der Wahlschalter auf dem Kuhlschrank im 12V-
Modus steht.

3 Wenn Sie ein Verlangerungskabel vom Auto zum Caravan nutzen (beispielsweise auf
einem Parkplatz), darf diese die Lange von 5 Metern nicht Uberschreiten. Die einzelnen
Leiter des Verlangerungskabels missen einen Mindestdurchmesser von 2,5 mmz haben.
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SERIENAUSSTATTUNG

Detaillierte Informationen uber die Serienausstattung des Caravans finden Sie in den Informationen
oder bei Ihrem Fachhandler.

Wichtig: wenn Sie alle Geréte und alles Zubehor in lhrem Caravan gut nutzen wollen, sollten Sie die
vom Werk mitgelieferten Gebrauchsanweisungen sorgféltig lesen. Befolgen Sie alle empfohlenen
Wartungs- und Installationsverfahren. Die Informationen in diesem Handbuch sind nur als Leitfaden
gedacht. Fragen Sie im Zweifelsfall Inren Handler, vor allem dann, wenn Sie weitere Gerate einrichten
wollen.

WARMWASSERSYSTEM

Ihr Caravan ist mit einem Truma Warmwasser-System ausgestattet. Truma Therme In Sprite Alpine
Sport oder Truma Ultrastore in Sprite Cruzer SR. Alle Informationen dazu, finden Sie in der
mitgelieferten Bedienungsanleitung.

KUHLSCHRANK
Bevor Sie den Kihlschrank zum ersten Mal nutzen, sollten Sie das Innere und das Zubehor reinigen.
Wird der Caravan gezogen, sollte dieser von der Autobatterie und nicht mit Gas betrieben werden.

Ihr Caravan ist mit einem Thetford Kihlschrank ausgestattet. Alle Informationen dazu, finden Sie in
der mitgelieferten Bedienungsanleitung.

HERD

Ihr Caravan ist mit einer Ofen/Grill/Herd-Kombination (Cruzer) oder einer Herdplatte (Alpine Sport)
ausgestattet. Alle Informationen dazu, finden Sie in der mitgelieferten Bedienungsanleitung.

Der Hersteller fordert, dass wahrend der Nutzung der Kochplatte, der Raum, in dem diese sich
befindet (Ihr Caravan) tiber mindestens 15 cmz2 freie Luftung verfligen sollte. Ihr Caravan erfillt diese
Forderung selbstverstandlich, sofern Sie die Bellftungséffnungen nicht blockieren.

MIKROWELLE (CRUZER)

Ihr Caravan ist mit einer Sanyo EM-S1298V Mikrowelle (Cruzer) ausgestattet. Alle Informationen
dazu, finden Sie in der mitgelieferten Bedienungsanleitung.

Einige allgemeine Sicherheitsrichtlinien:

1 Verwenden Sie die Mikrowelle nie mit offener Tur.

2 Wenn das Gummi am Turrahmen beschadigt ist, darf die Mikrowelle nicht verwendet werden.
3 Benutzen Sie die Mikrowelle zu keinem anderen Zweck als der Essenszubereitung.
4

Schalten Sie die Mikrowelle niemals an, wenn diese leer ist. Dies kann eine Beschadigung der
Mikrowelle verursachen.

5 Betreiben Sie die Mikrowelle immer mit der Drehplattform.

Die Mikrowelle kann mit einem feuchten Tuch gereinigt werden. Wenn das Innere schmutzig ist, darf
eine Seifenlésung verwendet werden, aber niemals ein aggressives Reinigungsmittel.

HEIZUNG

Ihr Caravan ist mit einem Truma Gasofen ausgestattet, der méglicherweise durch eine elektrische
Heizung (Truma (Cruzer)) erganzt wird. Alle Informationen dazu, finden Sie in der mitgelieferten
Bedienungsanleitung.
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Warnung: Sprihdosen und leicht entflammbare Materialien dirfen nicht hinter oder neben der
Heizung aufbewahrt werden.

wC

Ihr Caravan ist mit einer Thetford Kassettentoilette ausgestattet. Alle Informationen dazu, finden Sie in
der mitgelieferten Bedienungsanleitung.

POLSTER

Schlafsacke und Bettdecken kénnen in kleinen Raumen aufbewahrt werden und sind in wenigen
Minuten zur Verwendung bereit.

Installation eines Doppelbetts in der Sitzecke

Nehmen Sie die Vorderseite des Lattenrost (falls vorhanden) und ziehen Sie dieses aus bis das Bett
komplett ist.

Die Sitz- und Rickenkissen dienen als Matratze. Legen Sie die Kissen mit der Unterseite nach oben.

COMBI ROLLO'S (SEITZ 2000)

Die Verdunklung ziehen Sie mit Hilfe des mittleren Griffs
4\ J herunter. Sie lasst sich in vier Positionen verriegeln. Zum Offnen
i ziehen Sie es leicht nach unten; lassen Sie es dann ruhig nach
oben rollen, bis es vollstandig aufgewickelt ist.

Lassen Sie die Verdunklung nicht zurlickschnellen.

herunter. Das Fliegengitter lasst sich nur in einer Stellung
verriegeln und zwar wenn dieses komplett geschlossen ist. Zum
Offnen ziehen Sie es leicht nach unten; lassen Sie es dann ruhig
L nach oben rollen, bis es vollstdndig aufgewickelt ist.

‘ Das Fliegengitter ziehen Sie mit Hilfe des mittleren Griffs

[

Lassen Sie das Fliegengitter nicht zurlickschnellen.

COMBI ROLLO’S (SEITZ 2000 . . . .
( ) Sie werden keine Probleme mit den Rollos haben, solange Sie

sie sorgfaltig behandeln und folgende Punkte beachten:

1 Lassen Sie die Verdunklung oder das Fliegengitter nie zurtickschnellen, sondern lassen Sie
diese ruhig nach oben gleiten.

2 Ziehen Sie diese nur mit Hilfe des mittleren Griffs nach unten. Ziehen Sie nie an einer der
Seiten, da sie sich sonst ungleichmafig aufrollen.

FLIEGENGITTERTUR

Bedienen Sie die Fliegengittertiir immer in der Mitte. Wenn Sie oben oder unten ziehen, wird sich die
Fliegengittertir unregelmaRig aufrollen.

Wenn Sie die Fliegengittertir 6ffnen oder schliel3en, lassen Sie diese nicht zuriickschnellen. Dies
kann eine Beschadigung der Fliegengittertiir oder der Befestigung verursachen. Klemmen Sie sich
Ihre Finger nicht ein.

DACHLUKEN

Sie 6ffnen eine Dachluke indem Sie den Verriegelungsmechanismus lésen, sobald Sie diese
anheben. Wahrend der Fahrt mussen die Luken vollstandig geschlossen sein.
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GROSSE DACHLUKE HEKI 2

Die groRRe Dachluke Heki 2 kann in drei verschiedenen Positionen geoffnet werden.

1 12 mm. auf einer Seite nach oben. Dies ist in erster Linie fir die Bellftung bei schlechtem
Wetter bestimmt. Die Luke ist gesperrt, sodass der Wind nicht einschlagen und den Regen
herein wehen kann.

2 150 mm nach oben. Mittelstand; auch in dieser Position zu verriegeln.

3 Voll ausgeklappt fir maximale Beliftung

An der Innenseite des Dachlukenrahmens befindet sich auf einer Seite die Verdunklung und auf der
anderen Seite das Fliegengitter. Sie kénnen beide bis zur Mitte ausziehen und aneinander befestigen.
AnschlieRend kdénnen Sie durch das Verschieben des mittleren Griffs zwischen Verdunklung und
Fliegengitter wahlen. Die Beliftung der Heki Dachluke betragt 13,2 cm=.

MINI HEKI DACHLUKE

Dricken Sie auf die Taste in der Mitte und driicken Sie die Stange nach oben, um diese Luke zu
offnen. Die Dachluke verfugt tber zwei Bellftungspositionen und eine vollstandig geoffnete Position.
Die Verdunklung und das Fliegengitter kbnnen unabhangig voneinander verwendet werden.

ALLGEMEINE RATSCHLAGE ZU VERDUNKLUNGEN VON FENSTERN UND DACHLUKEN

Wenn die Sonne lang und heftig scheint, sollten die Verdunklungen nicht vollstandig geschlossen
werden. Wenn dies der Fall ist, kann die Temperatur zwischen den Acrylschichten des Fensters oder
der Dachluke, so hoch sein, dass sie sich verformen.

Verdunklungen, die von unten nach oben gezogen werden miissen an der Oberseite ein paar
Zentimeter offen bleiben. Verdunklungen, die von oben nach unten geschlossen werden, sollten am
besten offen bleiben oder regelméaRig gedffnet werden, um die Hitze entweichen zu lassen. Es hilft,
wenn sich die Fenster in der Bellftungsposition befinden.

Wenn Sie den Caravan fir eine lange Zeit abstellen, lassen Sie die Verdunklung und die Fliegengitter
offen!

TISCHE

Ziehen Sie die Oberseite des mittleren Schrankes (falls vorhanden) zu sich heran und schlagen Sie
die obere Platte um. Auf diese Weise kreieren Sie ein praktisches Tischchen.

Tische in Tischaufbewahrungsorten missen vor der Fahrt verriegelt werden.

Achten Sie darauf, dass lhre Finger beim Aufstellen und Falten nicht eingeklemmt werden.

WANDOSEN

Swift-Group rat von der Montage von Wanddsen ab und empfiehlt stattdessen die Verwendung von
Systemen, die den Druck der Zeltstangen Uber eine groRere Flache verteilen und eine schraubenlose
Befestigung erméglichen.

Zeltstangenhalterungen, welche die AuBenhaut durchbohren, erhéhen die Gefahr der
Wasserinfiltration in der Seitenwand und erkléren die diesbezlgliche Garantie fiir ungultig.

Bauen Sie lhr Vorzelt so auf, dass die Zeltstangen und das Zubehor die AluminiumauRenverkleidung
nicht beschadigen kdnnen.

DRAINAGE
Alle Abflisse aus Kiiche, Waschbecken und Dusche kommen an einem Ort an der Seite des

Caravans zusammen. Verbinden Sie diese Offnungen (iber einen Wasserschlauch mit dem Abfluss
oder einem eigenen Abwasserbehdlter.
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WARTUNG UND WINTERLAGER

CARAVAN AUSSEN

Platten und Formteile

Die Beschichtung der Aluminiumplatten ist sehr stark und lasst sich dank ihrer Hochglanz-Finish-
Schicht einfach reinigen.

Kunststoffplatten (GFK / ABS) werden fir Vorder- und Rickseite verwendet.
Sowohl fur Aluminium als Kunststoffplatten gilt:

1 Waschen Sie den Caravan regelmafig mit einer milden Seifenlésung. Mit kaltem Wasser
abspilen und einem Ledertuch nachbearbeiten.
2 Zum besseren Schutz kénnen Sie Autowachs auftragen.

Verwenden Sie niemals Scheuermittel auf der Aul3enseite des Wohnwagens.
Alle Leisten sind aus eloxiertem Aluminium gemacht und werden ihren Glanz lang behalten, wenn Sie
diese nicht mit Scheuermittel reinigen.

Achtung: Waschen Sie lhren Caravan nicht mit einem Hochdruckreiniger. Dies kann zu
dauerhaften Schaden an den verschiedenen Dichtungen lhres Caravans fiihren.

Acryl-Fenster
Die Fenster Ihres Caravans bestehen aus Doppelglas. Mit etwas Pflege bleiben diese klar und frei von
Kratzern.

Waschen Sie die Fenster, wie Sie lhr Auto waschen wirde. Verwenden Sie auf schmutzigen Fenstern
keinen Schwamm. Wenn Sie den Schmutz entfernt haben, wischen Sie die Fenster mit einem
Ledertuch trocken. Verschlisse und Fensteraussteller missen nicht gedlt werden.

Zum Entfernen von kleinen Kratzern, kénnen Sie eine Flussigmetallpolitur oder ein geeignetes
Acrylpoliermittel verwenden, abhangig von der Tiefe der Kratzer.

Verwenden Sie bei Teer (Asphalt) an den Fenstern ein Teerentfernermittel, dies ist in den meisten
Autozubehorladen- oder Baumarkten erhdltlich. Verwenden Sie kein Benzin oder andere Chemikalien.

Feuchtigkeit

Da Ihr Caravan Uber Doppelverglasung verfugt, kann gelegentlich Kondensation auftreten,
insbesondere bei extremen Wetterdnderungen (in der Regel im Frihjahr und Herbst). Dieses Problem
lasst sich bei trockenem Wetter leicht l6sen:

1 Entfernen Sie aus jedem Fenster die Plastikkappen von der Innenschale.
2 Nach ein bis vier Stunden ist die Feuchtigkeit verdunstet und Sie kénnen die Kunststoffkappen
wieder platzieren.

CARAVAN INNENSEITE
Befolgen Sie diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass lhre Investition die richtige Pflege bekommt.

Seitenwande und Dachplatte
Diese Platten kénnen Sie einfach mit einem feuchten Tuch und einer milden Seifenlésung reinigen.

Polster

Die Polster sollten regelmaRig abgesaugt werden, um Sand und kleinen Schmutz zu entfernen. Auf
diese Weise bleiben die Polster schén und kénnen Sie sich langer an ihnen erfreuen. Der Polsterstoff
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kann mit einem milden Polsterreiniger einer zuverlassigen Marke gereinigt werden. Vorhange sollten
nur chemisch gereinigt werden.

Abdeck- und Arbeitsplatten
Stellen Sie keine heiRen Gegenstéande auf Abdeck- und Arbeitsplatten.

Toiletten

Die Toilette hat eine leicht zu reinigende Oberflache. Nutzen Sie hierfiir eine milde Seifenldsung.
Hartnackige Flecken kdnnen mit verdiinntem Zitronensaft entfernt werden. Verwenden Sie keine
Scheuermittel oder Losungen wie Aceton (Nagellackentferner), Thinner etc. Auch Produkte auf
Leindlbasis durfen nicht verwendet werden.

Teile aus thermoplastischem Material (wie beispielsweise die Duschwanne) durfen Wasser mit einer
Temperatur von mehr als 70°C absolut nicht ausgesetzt werden. Hohere Temperaturen kénnen zu
dauerhaften Schaden fiihren. Am besten ist es, den Kaltwasserhahn vor dem Warmwasserhahn zu
offnen.

Mdbel
Die Mébel missen nur mit einem feuchten Tuch gereinigt werden. Falls gewiinscht, kénnen Sie diese
mit einer Mobelpolitur behandeln, sodass der Caravan lange im Ausstellungszustand verkehrt.

WINTERLAGER

Der Beginn des Winters ist wahrscheinlich ein guter Zeitpunkt, um lhren Caravan durch lhren
Fachhé&ndler warten zu lassen.

Wenn Sie Ihren Caravan im Winter nicht verwenden, sollten Sie diesen nicht unter Baume oder neben
Zaunen parken, um maogliche Sturmschaden zu verhindern. Halten Sie Gras rund um den Caravan
kurz, so dass die Belliftungsmdglichkeiten optimal bleiben.

Befolgen Sie, nach Nutzung der Gerate im Caravan die von Herstellern empfohlenen Verfahren, bevor
Sie diese fur einen langeren Zeitraum lagern.

Allgemein
Uberprifen Sie alle beweglichen Teile hinsichtlich ihrer Funktion. Das Chassis sollte an allen Punkten,
wie in der Zeichnung unter dem Artikel ,Alko Fahrgestell" angegeben, gedlt werden.

Laden Sie die Caravanbatterie alle zwei Monate auf.

Reinigen Sie alle Kochutensilien sowie den Kihlschrank. Lassen Sie die Kuhlschranktir offen.

Lassen Sie die Schranktiiren und -Klappen gedffnet, um eine vollstandige Luftzirkulation zu
gewahrleisten.

Halten Sie die Vorhange geschlossen, um eine Verfarbung der Mébel zu verhindern. Die Jalousien
sollten Sie jedoch offen lassen, um ein Erschlaffen der Federspannung in der Aufrollvorrichtung und
steigende Temperaturen in den Fenstern zu verhindern.

Kissen

Saugen und reinigen Sie die Kissen. Wenn mdglich, entfernen Sie die Kissen aus dem Caravan, bevor
dieser ins Winterlager gebracht wird. Ist dies nicht mdglich, sollten Sie die Kissen aufrecht in den
Caravan stellen damit die Luft frei um die Kissen zirkuliere kann.

Rader und Reifen

Lagern Sie den Caravan nicht mit halbaufgepumpten Reifen. Die Reifenwénde leiden hierunter,
sodass die Gefahr, dass bei kinftiger Nutzung ein Reifen platzt, steigt, vor allem wenn Sie mit
héheren Geschwindigkeit fahren.

Die Réader sollten jeden Monat gedreht werden oder besser noch abgenommen und der Caravan auf
alten Reifen oder einem Bock gelagert werden. Zur Entfernung der Rader folgen Sie dem gleichen
Verfahren wie beim Reifenwechsel.
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Wasserversorgung

Der Warmwasserbereiter sollte abgelassen werden, um ein Einfrieren zu verhindern.

Um das gesamte System ordnungsgemanR abzuzapfen, missen Sie alle Heif3- und Kaltwasserhéahne
offnen, wenn der Boiler noch heil} ist.

Entfernen Sie den Duschkopf und die Ablassschrauben der Wasserleitungen, diese finden Sie im
Boden des Caravans.

Die Thetford-Kassettentoilette lasst sich problemlos aufs Winterlager vorbereiten.

Leeren Sie den Spulwassertank mit Hilfe des Wasserschlauchs und der Spulwasserfullstandsanzeige
(falls vorhanden). Ziehen Sie diesen vom oberen Stopfen durch die Tur nach drauf3en, um das
Wasser ablaufen zu lassen.

Leeren Sie den Fiulltrichter indem Sie diesen nach auf3en drehen und die Kappe am Boden des
Trichters I6sen. Dann kann das Wasser aus dem Trichter laufen. (Nicht beim C-200 WC.)

SchlieRen Sie die Kappen nicht. Hierdurch bleibt die Einheit trocken.

Abfluss- und Entliftungsschraube kénnen entfernt werden. Dichtringe sollten bei Bedarf mit Vaseline
geschmiert werden.

Ausrustung

Bevor Sie den Caravan nach dem Winterlager wieder in Gebrauch nehmen, sollten Sie samtliche
Gasgerate und Elektroinstallationen Uberprifen. Die elektrische Installation sollte jahrlich von einem
zertifizierten Unternehmen tberprift werden.

Wir empfehlen Ihnen, den Caravan nach dem Winterlager zu beltften und vor allem die
Kochutensilien und den Kihlschrank zu reinigen.
Legen Sie die Kissen wieder in den Caravan und tauschen oder montieren Sie die Réder.

ALKO-CHASSIS

Ihr Caravan wurde auf einem Al-Ko-Chassis mit Euroachse gebaut. Alle Informationen dazu, finden
Sie in der mitgelieferten Bedienungsanleitung.

Kupplungskopf

Der Kupplungskopf ist vollautomatisch und fur die Bedienung mit einer Hand konzipiert. Die Kupplung
passt auf eine Anhangerkupplung mit der internationalen Standardgréf3e von 50 mm. Jede Kupplung
lasst sich mit einer Diebstahlsicherung (separat erhéltlich) versehen. Diese Sicherung verhindert, dass
der Griff angehoben werden kann; daher kann der Caravan nicht gekoppelt oder entkoppelt werden.

Bedienung der Kupplung Typ AKS 3004

Bewegen Sie den oberen Hebel zuerst nach oben und nach vorne und bewegen Sie dann den
zweiten (schwarzen) Hebel. Platzieren Sie die Kupplung auf der Anhangerkupplung; mit etwas Druck
nach unten wird die Kupplung diese automatisch umschlie3en. Driicken Sie anschlielend den roten
Hebel herunter. Uberpriifen Sie, ob die Sperre wieder gelost ist, bevor Sie mit dem Caravan auf
Reisen gehen.

Wichtige Punkte

Es ist wichtig, dass der Caravan etwas zuriickgeschoben wird bevor dieser vom Fahrzeug getrennt
wird. Prifen Sie unmittelbar nach dem Abkoppeln des Anhéngers, ob die Bremse richtig funktioniert.
Stellen Sie sicher, dass die Handbremse angezogen ist. Bei angezogener Handbremse kann der
Caravan noch bis zu 25 cm rollen bevor die vollstandige Bremskraft erreicht ist.

Alle Teile der Bremsanlage sollten von Alko angefertigt sein, da diese Anlagen optimal funktionieren
mussen. Wenn Sie Nicht-Originalteile verwenden erlischt jegliche Garantieleistung.

Wenn Sie den Caravan an einem steilen Hang oder auf rutschigem oder felsigem Untergrund parken,
mussen Sie immer Keile verwenden.

43



ALLGEMEINE BEMERKUNGEN ZUR PFLEGE

Bremstrommel/Bremssystem

Die montierte Al-Ko Euro-Achse wird mit wartungsfreien Radlagern, die nicht nachgedlt werden
missen, ausgestattet. Diese verpackten Lager bedirfen wahrend ihrer technischen Lebensdauer
(100 000 km) keinerlei Anpassung.

Die Bremstrommel und die Bremsbacken missen von autorisierten Alko Servicestellen ersetzt
werden. Wenn Sie sich dieser Regel widersetzen, verfallt Inre Garantie. Daruber hinaus kann sich das
Rad vom Caravan l6sen.

Jeder Versuch, die Muttern an den Querlenkern zu losen, fiihrt zu einer Anderung der Ausrichtung
Ihres Caravans. Dies bewirkt eine beschleunigte Alterung der Reifen, schlechte Handhabung und
Verfall lhrer Garantie.

Kupplungen

Zugstange, Lager und Drehgelenke sollten regelmaf3ig gereinigt und gefettet werden.
Uberprifen Sie alle beweglichen Teile sorgfaltig auf VerschleiR und ordnungsgeméafie Funktion.
Bohren Sie nie Locher in eine Verbindung.

Anhangerkupplung
Die Anhangerkupplung des Autos sollte einen Durchmesser zwischen 49,5 mm und 50 mm (DIN
74058) haben. Eine abgenutzte Anhangerkupplung muss sofort ausgetauscht werden.

Die Auflaufbremse
Die Auflaufboremse wurde bei der Fertigung eingefettet, um den reibungslosen Betrieb des
Bremssystems zu gewahrleisten, sollte jedoch regelmafiig gewartet werden.
1 Spriuhen Sie nach jeweils 10 000 Kilometern und bevor der Caravan in die Winterlagerung
geht Fett durch die Schmiernippel.
2 Uberprifen Sie, ob alle beweglichen Teile funktionieren und 6len Sie diese.
3 Stellen Sie sicher, dass die Handbremse ordnungsgemaf funktioniert und dlen Sie diese
regelmanig.

Bugrad
Olen Sie das Rad und das Gewinde regelmafig.

Bremsstange

Alle beweglichen Teile sollten regelméafdig gedlt werden, damit sie ordnungsgeman funktionieren.
Zum Schutz des Bremssystems und um dieses kiinftig problemlos anpassen zu kénnen, empfehlen
wir lhnen, alle Gewindeteile mit Fett einzuschmieren.

Kurbelstiitzen
Das Gewinde und die Drehpunkte der Kurbelstiitzen sollten regelmafig geolt werden, damit sie
ordnungsgemal funktionieren.

Bremssystem

Die Einstellung des Bremssystems sollte nach 1500 km und dann nach jeweils 10 000 Kilometern
oder einem Jahr der Nutzung erfolgen, um die Belastung in den Bowdenziigen abzufangen.
Uberprifen Sie die Radbremsen auf Verschlei® und passen Sie sie gegebenenfalls an. Beim
Austausch von Radern oder nach dem Winterlager drehen Sie die Radmuttern diagonal alle gleich
stark an. Das empfohlene Drehmoment betrdgt 88 N/m (Stahlfelge) oder 130 N/m (Alu felgen).
Radmuttern vor jeder Fahrt kontrollieren.

Reifenverschleild und Schaden

Die gesetzlichen Anforderungen an die Profiltiefe von Autos gelten auch fur Caravans. Um eine
gleichmaRige Reifenabnutzung zu férdern, empfiehlt es sich, die Rader Ihres Caravans regelmafig
ausgleichen und austauschen zu lassen. Es ist geféhrlich, die Abnutzung der Reifen zu ignorieren.
Wenn Sie einen externen Schaden entdecken, welche die Karkasse sichtbar macht, oder wenn ein
Rad Ubermé&Rig (z.B. durch einen Bordstein) belastet wurde, sollten Sie das Rad so schnell wie
maglich von einem Reifenspezialisten tberprufen lassen, da immer die Gefahr einer internen oder
nichtsichtbaren Beschadigung besteht. Reifen sollten regelmé&Rig tberprift werden. Losen sich
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Gummiteile oder weist der Reifen Risse auf, muss dieser unabhangig von der Profiltiefe sofort ersetzt
werden. Es wird empfohlen die Reifen, unabhangig vom Grad der Abnutzung, alle 6 Jahre zu
ersetzen.

Rader

Prufen Sie auch regelmafig den Zustand der Rader, insbesondere auf eine Verformung der
Felgenrandern und dem Mittelteil. Beschadigte oder deformierte Rader oder solche deren
Schraubenltcher gerissen oder verzerrt sind, dirfen nicht repariert werden.

Het Alko-onderstel; de smeerpunten
bevinden zich bij alle modellen op
dezelfde plaats.

Verzinktes Alko-Gestell

Das Verzinken durch das Eintauchen bei einer hohen Temperatur sorgt flir einen ausreichenden
Schutz gegen Korrosion, da durch die Reaktion mit der Luft der Umgebung eine Schutzschicht
entsteht. Dies sieht man an der hellgrauen Verfarbung des Fahrgestells.

Im Winter oder im -lager, bei unzureichender Luftzirkulation und/oder hoher Luftfeuchtigkeit kann sich
eine weiche, porose, hellgraue Oxidschicht bilden. Dies ist als ,Weil3rost" bekannt, der nicht mit Rost
zu verwechseln ist. Diese Schicht kann mit einer Drahtbirste oder einer steifen NylonbUrste entfernt
werden.
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ALLGEMEINE INFORMATION

FEHLERSUCHE

WASSER
Problem

Pumpe lauft, fuhrt aber
kein Wasser

Pumpe lauft nicht

Kaltwasserhahn
funktioniert,
Warmwasserhahn
nicht

Mdogliche Ursache

leerer Wassertank

Pumpe verkehrt herum angeschlossen

Wasseranschluss nicht in Ordnung
Knick im Wasserschlauch

Verstopfung im Einlass oder Schlauch

verstopfter Filter oder Pumpenfilter
Luft in der Einlassrohrpumpleitung

Pumpe oder Wasserhahn nicht richtig
angeschlossen

Sicherung durchgebrannt

Zufuhrleitung zum Boiler nicht richtig am

Boiler angeschlossen

Verstopfung in Warmwasserleitungen

Knick in Warmwassereinlass oder — ab-

fluss des Boilers

Warmwasserhahn nicht angeschlossen

Warmwasserhahn verstopft oder defekt

Ruckschlagklappe des Boilers verstopft
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Lésung

Wasserstand kontrollieren

Anschluss kontrollieren; sh. Angabe des
Herstellers

Anschluss kontrollieren
alle Schlauche kontrollieren

allgemeine Kontrolle ausfiihren, beginnen
beim Tank

offnen und reinigen

auf Luftblasen Uberpriifen, Schlauchschellen

festdrehen
sh. Angabe des Herstellers

Drahte kontrollieren und Sicherung
austauschen (auf die Starke achten)
sh. Angabe des Herstellers

sh. Angabe des Herstellers

Schlauch 16sen und kontrollieren

kontrollieren und wenn nétig besser
verlegen; nur Schlauche des empfohlenen

Typs

sh. Installationshandbuch

I6sen und kontrollieren

von einem anerkannten
Caravanunternehmen reparieren lassen



FEHLERSUCHE

WASSER
Problem

Warmwasserhahn
fahrt Wasser,
Kaltwasserhahn kaum
oder gar nicht

Wasser fliel3t schlecht
aus Warm- und
Kaltwasserhahn

Wasser flie3t nicht
durch

Warmwasser flief3t aus
Kaltwasserhahn

Mégliche Ursache

Knick in der Kaltwasserleitung

Verstopfung in der Kaltwasserleitung

Kaltwasserhahn nicht angeschlossen
Kaltwasserhahn verstopft oder defekt
Insofern Wasserfiltersystem vorhanden:

Filter verstopft
schwache Batterie

Neuer Wasserhahn mit zu kleiner
Offnung montiert
Pumpe muss gewartet werden

teilweise verstopfter Pumpen- oder
Wasserfilter (sofern vorhanden)

Schlauch von Pumpe zu Caravan
geknickt

Leckage
Y-Verbindung nicht sachgemaf montiert

Knick im Wasserschlauch
ungleiche Diameter der Offnung
HeilRes Wasser flie3t in die
Kaltwasserleitung zuriick, meistens

geschieht dies bei Mischhahnen oder
Hahnen mit gemeinsamer Offnung

a7

Ldsung

Kontrollieren und wo méglich besser
verlegen

Wasserschlauch nach erster Y-Verbindung
[6sen und in Richtung des Wasserhahns
kontrollieren

I6sen und kontrollieren

Filter austauschen

Batterie kontrollieren; eventuell auf eine
andere Stromversorgung zuriickgreifen

I6sen und kontrollieren, ob dieser min. 6,3
mm betragt

sh. Angaben des Herstellers

6ffnen und wo noétig reinigen

kontrollieren und wo nétig anders verlegen
alle Schlauchverbindungen kontrollieren
sh. Installationshandbuch

kontrollieren und wo nétig anders verlegen
Wasserhahne mit gleicher Offnung
verwenden

Montieren Sie eine Rickschlagklappe in der
Kaltwasserleitung des Wasserhahns



FEHLERSUCHE

GAS
Problem

Mégliche Ursache

Herdplatte funktioniert
nicht

Heizung oder Heiz-
kessel

brennt nicht

Kihlschrank
funktioniert nicht bei
Gasversorgung

kein Gas

Luftblase in Gasleitung

kein Gas

zu viel Gas

Luft in Gasleitung
kein Gas

Luft in Gasleitung
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Stand der Gasflasche kontrollieren;
kontrollieren ob der Druckregler gedffnet ist;
kontrollieren ob Gashahne geéffnet sind

System luften; siehe Angaben des Herstellers

Gasflasche kontrollieren;

kontrollieren ob Druckregler getffnet ist;

kontrollieren ob Gashahne gedffnet sind;

kontrollieren ob Gaszufuhr verstopft ist

Gerat ausschalten, zwei Minuten warten, erneut probieren
System liften;

siehe Angaben des Herstellers

Stand der Gasflasche kontrollieren;

kontrollieren ob der Druckregler gedffnet ist;

kontrollieren ob Gashéhne geoffnet sind

System liften; siehe Angaben des Herstellers



